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ITALIJA JE BAJE SKLENILA Z ANGIJJ0 POGODBO. 
SKUPNI INTERESI V AFRIKI SO TEMELJ DOGOVORA. 
V severni Franciji in Belgiji divja še vedno velika bitka in odločitev ne bo še tako kmalj badla. - Velikanske izgube na obeh straneh so edini uspeh bojev. -- Zastopniki zavezni-
kov so zapustili Carigrad ter stem prekinili diplomatics zveze s Turčijo. V Egiptu so se pojavili nemiri. - Vsa znamenja kažejo, da bo stopila Italija na stran zaveznikov. -• 

Sklenila je baje z Anglijo defenzivno pogodbo za varstvo posesti v Afriki. - Delovanje tuiškega brodovja v Črnem moiju. 

Rusi, Avstr i j c i in Nemci. 
Berlin, Nemči ja . 2. novembra. 

Bitka, ki se bi je v okolici Suval-
ki med Nemci in llusi .še dosedaj 
ni končana. Iz Krakova poroča-
jo , da SO l>ili Kusi pognani preko 
reke San in da so jili Avstr i jc i 
zasledovali dvajset ki lometrov 
daleč. 

Blizu mesta Disco so odbili Av-
strije! močan ruski* napad. Pri 
t e j priliki so vjeli prece j Rusov 
in zaplenili veliko množino orož-
ja . Na Kusko-Pol jskem se ho zo-
pet začela vroča bitka, ki bo sko-
ra jgo tovo odloči la vo jno na 
vzhodnem bojišču. 

Izpred Varšave. 
Petrograd, Rusija, 2. nov . — 

Vojaški dopisnik poroča nekemu 
tukajšnjemu listu: — Avstr i jc i 
se umikajo proti jugu. Nemci pa 
]»roti šlezki meji. Sedaj ne misli-
j o več. da bodo prezimili v Var-
šavi* - -

Nemce in sledi jo ruske čete iz 
Varna ve in Novega Ceoi-gi jevska. 
Neki ruski armadni zbor je začel 
prodirati prot i severu in namera-
va napasti Nemce od strani. Oba 
bregova reke Visle sta v ruskih 
rokali. Blizu Varšave so vjeli ne-
k a j častnikov, ki so izpovedali, 
da se Nemci umikajo ob dvotirni 
železniški projri, ker j e na cestah 
to l iko blata da ne more jo nika-
mor naprej . Južne, divizi je se na-
ha ja j o med Kielee in Krakovom. 
L e v o nemško krilo ni zvezano s 
rent rumom, vsled česar se lahko 
prigodi , da ga Rusi obko l i j o in 
u jamejo . 

Tujci v Rusiji. 
Washington, 1). <\. 2. nov. — 

Državni department je dobil iz 
Rusi je uradno poroči lo , da bodo 
morali v teku prihodnj ih dveh 
tednov vsi nemški in avstrijski 
državl jani zapustiti Rusi jo . One-
ga, ki bo ostal, se bo smatralo za 
ogleduha in se bo postavno po-
stopalo žnjiin. 

London, Angl i ja . 2. novembra. 
Keuter-jevi brzojavni agent uri so 
-•I>oročili sledeče iz Petrograda: 

Pet rog rajski pol ic i jski pre-
fekt j e izdal povel je , da morajo 
v teku enega tedna zapustiti vsi 
Turki mesto. V slučaju, da bi se 
kdo pove l ju ne pokoril , ga hoda 
m silo izgnali. 

Boji s Srbi. 
Berlin, Nemči ja . 2. novembra. 

Z Dunaja poroča jo , da so A v -
strijei premagali v severni Srbi j i 
močne oddelke srbskih čet. 

London, Angl i ja . 2. novembra. 
Na Dunaju je bila izdana sledeča 
ofieielna i z java : — Avstr i j c i so 
napadli v soboto ob srbski meji 
vee močnih po«to jank in j ih zav-
zeli. Srbi so se umaknili v notra-
njost dežele. Naše čete so na treh 
ali štirih mesti prekorači le * reko 
Drino in Savo. Sovražnik se j e 
l>oril z nevr je tno hrabrostjo , o -
pravitt pa ni mogel ničesar, ker 
srno bili v veliki premoči . 

Turč i ja . 
London, Angiija. 2. novembra. 

Iz Bordeaux« poročajo: — Za-
stopniki tripleentente so pozvali 
Turčijo, da naj odpokliče svoje 
brodo^je iz Ornega morja in da 
uaj preneha obstreljevati ruska 
pristanišča. Visoka Porta je od-
vrnila, da je pripravljena spreje-

nikakor pa ni volj-
bojnih ladi j 

stopniki Franci je . Ang l i j e in Ru- f 
sije so j o .še enkrat pozvali , da j 
na j odpusti tu je častnike. Ker so 
dobili l iepovol jen odgovor , so za-
htevali svo je listine in odpoto-
vali. 

Iz raznih poroči l j e razvidno. ! 
da Turki v Severni A f r ik i ne sini-j 
pat iz ira jo z maloazijskimi Turki . 
V sedanji vo jni se skora jgo tovo 
ne bodo postavili na n j ihovo 
stran. 

Brzojavka pravi d a l j e : — Ka-
kor hitro j e ruski poslanik zve-
del, da so Turki začeli obstre l je : 

vati Odeso, j e šel k velikemu ve-
zirju in zahteval svo je listine. Po-
vedali so mu. da j e vezir bolan 
in da ne more govorit i žnj im. Na-
slednji dan j e prišel k n jemu an-
gleški poslanik. Njega je vezir 
sprejel in mu je rekel, da obža-
luje. ker j e napravi lo turško bro-
d o v j e tako nepremišl jen korak. 

Politični krogi so mnenja, da 
bi Turč i ja le proti dobremu pla-
čilu odpoklieala svo je b rodov je 
izpred ruskih pristanišč in odpu-
stila nemške častnike. 

Turški kabinet in vo jna . 
London, Angl i ja , 2. novembra. 

Turški kabinet j e od ločno proti 
vo jn i in j o bo preprečil , če mu 
bo le ko l i čka j mogoče . 

i 
Obstrel jevanje ko lodvora . 

Petrograd, Rusija, 2. nov. — 
Časopisje poroča, da so prispeli 
pred pristanišče Sebastopol nem-
ški križarki " U o e b e n " in " B r e -
l a u " v spremstvu štirih manjših 
turških križark. V o j n e ladi je so 
začele obstrel jevati pomole iii ko-
lod vor. Ruska obrežna arti leri ja 
j e tako izborno odgovar ja la , da 
se je moral sovražnik kmalo u-
makniti. 

Obstrel jevanje Peodozi je . 
Petrograd, Rusija. 2. nov. — 

Turške bojne ladije so obstrelje-
vale tudi krimsko pristanišče Fe-
odozi jo , ki leži sto mil j severoiz-
točno od Sebastopola. 

Neka brzo javka pravi, da j e 
križarka " ( i o e b e n " močno po-
škodovana. S p o m o č j o dveh dru-
gih parnikov je odplula proti Ca-
rigradu. 

čas i se izpreminja jo — Avstr i ja 
pri jatel j ica Turkov. 

London, Ang l i ja , 2. novembra. 
Dunajsko prebivalstvo j e vse na-
vdušeno za Turč i jo . L j u d j e so 
priredili pred turškim poslani-
štvom velike demonstraci je . P o 
mestu hodi jo z nemškimi, avstri j -
skimi in turškimi zastavami. 

Amer ikanc i v Odesi. 
Washington , D . C., 2. nov . — 

Ameriški konzul v Odesi j e poslal 
vladi brzo javko, da j e bilo pri ob-
strel jevanju mesta ranjenih tudi 
več Amerikancev. Konzul poroča, 
da se naha ja jo na turških bojnih 
ladijah skoraj i zk l jučno nemški 
častniki. 

Sueški p r e k o p ogrožen. 
London, Angl i ja , 2. nov. — Iz 

Rima naznanjajo , da se j e pred 
Sueškim prekopom zbralo več 
turških bojnih ladi j . V Akabahu, 
utrjenem inestu o b Sueškem pre-
kopu, j e m°ena turška posadka. 

Angleška vlada j e proglasi la 
nad cel im Kgiptom vo jno stanje. 

Bedni ni v Berberiku. 
Nemči ja , 2. novembra. 

znanja, da so Bvduini xasedli an-i 
gleško pristanišče Berber ik iu za- j 
pi l i skora j vse angleške uradnike . ' 
V Alžiru noče jo domač in i v e č 
vstopati v vo jaško službo. M e d 
narodom se j e po jav i l o splošno 
nezadovol jstvo. Doseda j so pob i l i ; 
veliko francoskih pol ic istov. 

Diplomati odpotoval i . 
Pariz, Franc i ja . 2. novembra . 

Carigrad j e zapustil prvi ruski 
pos lanik ; sledila sta mu francoski 
in angleški. Turški poslaniki na 
Angleškem. Francoskem in v Ru-
siji so tudi že dobil i svo je listine 
in bodo v nakrajšem ča>u odpo-
tovali . 

London, Ang l i ja , 2. nov . — An-
gleški in francoski poslanik sta 
dospela v Solun. Srbski poslanik 
v Carigradu j e zahteval svo je li-
stine. 

T u j c i v Turč i j i . 
Berlin, Nemči ja , 2. novembra . 

Kot se čuje , ne bo Turč i ja izgna-
la nobenega tu jca iz dežele. Če bo 
hotel kdo oditi , bo imel prosto 
pot, sililo se pa. ne bode n ikogar , j 

V r h o v n i pove l jn ik angleških; 
čet v Eg ip tu j e dobi l iz L o n d o n a ' 
naročilo, vsak na jmanjš i upor s , 
silo zatreti. { 

i 
Turška in Bolgarska. 

Berlin, Nemči ja , 2. novembra , j 
Iz bolgarskega časopis ja j e raz- i 
vidno, da vlada med B o l g a r s k o in 
Turško najlepše razmerje . Ta jn ik 
bolgarskega kral ja j e odpotova l v 
Carigrad, kjer se bo posvetoval s 
turškimi državniki g lede stališča, 
katerega naj zavzame Bolgarska. 

Bolgarska in Rumunska. 
Rim, Ital i ja , 2. novembra . — 

Poga jan ja ined Bo lgarsko in Ru-
munsko so se u g o d n o končala . 
Bolgarska j e poklicala pod orož je 
skoraj vse svo je rezerve. Iz zanes-
l j ivega vira j e znano, da ne obo -
rožuje proti Avstr i j i . 

London, Ang l i j a , 2. novembra . 
" T i m e s - u " poroča j o iz Sof i je , d a 
je Bolgarska sklenila ostati nev-
tralna. 

Bi tka m e d Turk i in R u s t 
Dunaj , Avstr i ja , 2. n o v . — Da-

nes j e bila tuka j izdana sledeča 
uradna i z j ava : " N a rusko-turški 
meji blizu Trapezunta so se spo-
padle ruske in turške č e t e . " 

Zap len jena lad i j a. 
London , Ang l i j a , 2. nov . — Iz j 

Carigrada poroča jo , d a so turške 
oblasti zaplenile rusko t rgovsko 
ladi jo " K o r a l j e v a O l g a " , ki j e 
ležala v tamošnjem pristanišču. 
Na parniku so razvili turško za-
stavo in odpustil i vso rusko po -
sadko. 

Zavezniki so zavrnili nemške na-
skoke. 

Pariz, Franc i ja , 2. novembra . 
Of ie i je lno , o b 11. uri zvečer iz-
dano poroč i lo p r a v i : " N a s k o k i 
Nemcev med Severnim m o r j e m 
in reko Oise so bil i danes m a n j 
s i ln i . V Be lg i j i smo napredoval i 
južno od D ixmude in Ghelubelt, 
na drugih točkah p a smo vzdrža-
li svo je pozic i je . Ob Aisne so 
vprizori l i Nemci oster naskok, ki 
pa se j e popo lnoma izjalovil . 

Odbit i nfiiikolri 
Pariz, Francija, 2. novembra. 

Nemci so -nadal jeval i danes s svo-
j i m i »trajnimi naskoki na fronto 

!Temi 

Franc i j i . Tako se glasi danes po-
po ldne izdano o f ie i je lno poroč i -
lo pariškega urada, ki zagotavl ja , 
da se j e te naskoke na več mestih 
odbilo , (ločim so na drugih me-
stih zavezniki celo pridobil i na 
ozeml ju . Poroč i lo se g lasi : 

" N a našem levem krilu v Bel-
giji in severni Franc i j i so včera j 
Nemci nadal jeval i s srditimi na-
skoki , posebno pri Dixmude in 
pri reki Lys. V tem teritoriju smo 
z nasprotnimi naskoki skoro na 
vseh točkah pridobil i na ozein-
.ju i 

-Nasprotno pa so izgubile čete 
zaveznikov tlel vasi Missines. 

V centrumu. v ozemlju reke ' 
Aisne, smo nekol iko napredoval i i 
v smeri proti Tarcv le Val ter na 
gotovih točkah desnega brega | 
reke Aisne, med gozdovi in reko ; 
Soissons. 

Naskoki proti našim četam, ki 
se n a h a j a j o na < h-sitem bregu re-
ke Aisne, so se izjalovili . Isiota-
ko nočne atake sovražnika na vi-
šine pr i Chemin des Dames pri 
Rlieiins. 

M e d Argon i in reko Me use se 
j e pričela živahnejše gibati arti-
leri ja sovražnika, ki pa ni imela 
zaznamovati posebnih uspehov. 

Na našem desnem krilu, v Vo-
gezih. smo zopet zavzeli višine, 
ki o b v l a d u j e j o prelaz Sainte .Ma-
ric ter razventega pri Ban de 
Saj»t pozici je , iz katerih j e pre je 
sovražnik obstreljeval mesto St. 
D i e . " 

Nada l j e se izvaja, da trpe Nem-
ci zelo vsled pop lav l j en ja dežele 
na severu, ker imajo zavezniki 
postavl jeno s v o j o arti leri jo na 
vzvišenih železniških nasipih, od-
koder o b v l a d u j e j o deželne ceste. 
V poplavl jeni nižini pa ne more-
j o Nemci naprej . 

Velikanske izgube. 
Berlin, Nemči ja , 2. novembra. 

Si tuaci jo na zapadnem bojnem 
pozorišču se označuje v danes ob-
jav l jen i iz javi kot u g o d n o z nem-
škega stališča, ugodne j šo kot j e 
bila keda j od pr ičetka bitke v 
severnem ozemlju. Of ie i j e lno se 
i z j av l j a : • 

" N a p r e d o v a n j e bitke ob f ront i 
v severni Franc i j i se smatra za 
zelo ugodno . V č e r a j š n j e poroč i -
lo. ki j e iz javl ja lo , d a se j e vr -
glo Francoze čez reko Aisne pr i 
Soissons ter dokazalo, da se raz-
tezajo operac i je že do Verduna, 
se smatra kot na jbo l j šo uradno 
vest izza do lgega časa. 

Pisma s f ronte op isu je jo bitko 
med Nieuport in Y p r e s kot na j -
strašnejšo cele vo jne . Nemci so 
izsilili prosto po t prot i j u g u v 
ponovl jenih nočnih atakah. Izgu-
be na obeh straneh so velikan-
s k e . " 

• 

Uspehi na nemškem desnem krilu. 
K r a t k o o f ie i je lno poroč i l o j e 

j av l ja l o danes, da so dosegli Nem-
ci na n j ihovem desnem kri lu na 
gotovih točkah . znatne uspehe, 
posebno severno od Ypres . N e m -
ška f ronta se je tudi zapadno o d 
Lil le pomaknila napre j prot i La-
ventie, k l j u b od ločnemu o d p o r u 
sovražnika. Poplavi j en je j e sicer 
onemogoč i lo liitro prodiranje , a 
na nobeni točki niso bili Nemei 
prisil jeni zapustiti svo je prejšne 
pozic i je . 

Vojni davek z& Bruselj. 
Amsterdam, Nizozemsko, 2. 

novembra. — Glasom brzojavke 
U B e r l i a . j e M t o f i t o mertu 

Brusel j vojni davek v znesku 4~> iu Eritreji . katero ozemlje j.- ob- ( 
mil i jonov f rankov , katere je tre- kol jei io od angleškega, 
ha plačati v Tedenskih obrokih Kra l j j«- innl dam-s posvetova-
lno 2,.">00.000 frankov. i nje z vodit.-iji ra/.ličnih strank 

A k o bo vojlia še dolgo «'-a>a tra- ter j.- poklical bivš.-ga ministr-
jala. bo pričelo pr imanjkovat i v skega predsednika t.iolitti-ja i / , 
Nemči j i krompir ja . Od 500 mili- Turina. kateremu bo eventuelno ! 
jonov bušljev zadnje le t ine bo poveril sestavo novega kabineta, 
ostalo za hrano le 1:10.000.000 bu- A k o s«- ho to zgodilo, se prieaku-
ši jev. kar se označuje kot p o p o l - j j e . da bo koalicijski kabinet se-
uoma nezadostno. stavljen iz zastopnikov vseh 

' strank. 
Obrežni kra j i v razvalinah. Nekaj upanja j.* še. da bo se-

;stavil Salandra novi kabinet, s 
j Soitniiiom kot ministrom za zu-

Imperiali-ijcm 
kot f inančnim, vendar pa bo l j j 
vr jetno . da bo sestavil ( i i o l i t t i j 
kompromisni kabinet, 

ki obstre l ju je jo nemške poz i c i j e ! politiki, katere j - s p r e j e l ' 
na kopnem. W e s t e r n le. W e s t k e r - i < l a m ' s k , a l J v avdi jenci . se j e na-
ke in Middlekerke s«> baje le še ^ajal t u d i avstri jski politik 

Rotterdam, l l o laudsko , 2. n o -
vembra. — Poročila iz obrežnih! 
belgijskih mest pravi jo , da j e bi- zadeve ter 
la večina belgijskih obrežnih k r i - , 
j e v razdejana vsled artilerijske-1 
ga o g n j a angleških bojnih ladij , j 

kup razvalin. 
Ameriški generalni konzul 

Johnson, ki j e poslal sla v Sluis. 
I lo landsko. da odda brzo javko 
na n j e g o v o vlado, poroča, da j e 
mest Client popolnoma izolirano. 
Konzul pravi. <Ui j e zaprl konzu-
larni u'-ad v Ostende ter se po-
dal v Ghent, k j e r se nahaja v 
varnosti, a j e brez zveze. # 

Severno m o r j e j e zaprto za pro-
met. 

London, Ang l i ja , 2. novembra. 
Severno mor je se j e proglasi lo j 
za ozemlje vo jaške zone Angl i je 
in trgovske ladi je se svari pred 
nevarnost jo , ki j i m preti vsled 
številnih min. B o j n e ladi je patru-
Iirajo v vel ikem številu naokrog 
ter zas leduje jo sumlj ive ladi je . 

Štiri mil i joni vo jakov v pol ju . 
Pariz, Franci ja , 2. novembra. 

Na štiri mil i jone vo jakov ceni-
jo eastniki f rancoskega general-
lega štaba število armad, ki se 

bore v severni Franci j i iu Belgi-
ji druga proti drugi . Števi lo Nem-
cev se ceni na 1.750,000, doč im 
imajo zavezniki ba je ob fronti 
2.250.000 vo jakov . Med temi j e 
kakih 300,000 Angležev in do Bo-
žiča bo število Angležev baje na-
raslo na pol milijona. 

Bissolati. katerega se smatra kot 
zagovornika v o j n e proti Avstr i j i . 

Se več jo splošno napetost j e na-
pravila vest. da so napadli A r a b - j 
ci v Tripolitanij i itali janske vo-
jake . 

Aretac i ja nemških častnikov. 
San Francisco , ( 'al.. 2. nov. — 

Štir je častniki nemške križarke 
" ( i c i e r " , ki leži seda j v Hono-
lulu. so bili danes aretirani na 
krovu paruika 1 4 K o r e a n " ko j " 
prišel slednji v tukajšnje prista-
nišče. Aretae i j o j e izvršil poroč-
nik I lohvorth ameriške križarke 
" C l e v e l a n d " ter prevedel častni-
ke kot vojaške jetnike na ameri-
ško križarko. Dolži se j ih. da so 
kršili nevtralitetne postave Zdru-
ženih držav, ker so prišli v pri-
stanišče. ne da bi stali pod paro-
lo. K o se jih j e aretiralo, so bili 
zelo presenečeni. Pozneje so izja-
vili. da si niso bili svesfi nobene-
ga kršenja nevtralnosti, k o so v 
izkrcali. 

V jetništvu bodo ostali toliko 
časa. dokler ne pride iz Washing 
tona povel je , na j se jih izpusti. 

De lovan je nemške mornarice. 
London, Angl i ja . 2. novembra. 

Reuter- jev brzojavni urad j e do-
bil iz Batavi je . Java. poroči lo , da 
so dospeli v Sabaug na otoku 

nemško kri žarko skozi pet dni ter 
vzel na krov potnike potopl jene-
ga paruika. nakar j e Karl.sru-
li*- odplul dalje, da nadal ju je z 
delom. 

Vezuv je zopet aktiven. 
Napol j , Italija. 2. novembra. 

Vezuv j e zopet pričel bl juvati iu 
prebivalcev v okolici se j e polastil 
veiik nemir. Boje se, da bi se po-
novila katastrofa leta lt»06. De-
lovanj« ognjenika se j.- ni . iprvo 
pokazalo potom globokih detona-
c i j . katerim so sledili velikanski 
stebri dirua ter preeej močna 
erupci ja lave. 

Panamski prekop j e zopet bloki-
ran. 

Washington, D. C., 2. nov. — 
Panamski prekop je zop. r bloki-
ran vsled velikega posipa o b Gold 
Hill v Culebra zarezi. V tem smi-
slu se glasi poroeilo. ki j- dam s 
došlo vo jnemu departn -nTn. »jo-
verner Coetlials je hrzojaviJ. da 
bo po n jegovem mnenju v sredo 
prekop zopet odprt za pr«>u > 

Irc i so preti vojni . 
Včera j j e dospel s parnikorn 

' ' S t . L o u i s " v New Y o r k J;ifries 
Lark in. vod ja zveze irskih delav-
cev. Časnikarskim poročevab-em 
j e rekel, da so vse vesti o navdu-
šenju Ircev za vo jno neresnične. 
" C e j e deset Ircev skupaj ". j " re-
kel, " s o mogoče tri je za vo jno , 
sedem j ih j e pa odločno proti. V 
vo jno so šli le taki Irei. ki so že 
pred leti opravljal i vo jaško slu-
žbo. 

Carnegie — prijatelj Nemcev. 
Lcndcn, Angl i ja , 2. novembra. 

Prebivalci vasi Dumfermlime so 
razdejali kip ameriškega uiilijo-
uarja Carnegieja, ker se zadnj i 
čas izdaja za velikega pri jatel ja 
Nemcev. 

Armada Kitchener- ja . ki bo . „. ,. 
baje štela 1.000.000 mož. ne b o i , P r e z m ' 1 ' s f rancoskega tor-
po naziranju angleških častnikov c o i , , a ' M o s q u e t ' , 

katerega je v pristanišču Penang 
po naziranju 
pripravl jena j>red pomlad jo . 

Obstre l jevanje Tsing-Taua. 
Pekin, Ki ta jska . 2. novembra. 

Dan es sem došla brezžična brzo-
j avka iz Tsing-Taua. utr jene po -
zici je v nemškem ozemlju Kiau-
čau, pravi , da nada l ju j e j o Ja -
ponci s splošnim naskokom na 
trdnjavo . Posameznosti o razvo ju 
bo ja se ni poročalo . 

Vojno razpoloženje v Italiji na-
rašča. 

Rim, Italija. 2. novembra. — 
Naznanja se iz baje d o b r o p o u č e -
nega, vladi blizu sto ječega vira, 
da j e sklenila Itali ja z A n g l i j o 
d o g o v o r za medsebo jno podporo 
v svrho varstva posestev obeh 
držav v A f r i k i . D o g o v o r se obra-
ča direktno proti Turč i j i , k o j e 
vmešavanje v v o j n o j e povzroč i -
lo, da j e izpremenila I tal i ja svo -
j e stališče. 

Prav za go tovo se iz javl ja , da 
imata Ital i ja in A n g l i j a iste in-
terese, ker j e Ital i ja v Tripol ita-
ni j i vsled turške v o j n e p r a v ta-
k o ogrožena kot pa A n g l i j a v 
Egiptu . I ta l i ja mora nada l j e ži-
veti v prijateljstva z Anglijo 

potopila na dno nemška križarka 
" E m d e n " . Rešil j e j e en častnik, 
10 podčastnikov. 2.J mornar jev 
in 13 ostalih, ki so bili ranjeni . 
Na otok j ih j e pri vedel parni k 
" N e w b u r n " . Častnik, ki j e bil 
težko ranjen, j e kmalu po izkr-
can ju umrl . 

Neki poročevalec lista ' T i n u s ' 
v Santiago, Chile, pravi, da do-
bi jo nemške bo jne ladi je v Tihem 
oceanu redno od nemških parni-
kov inunici jo in premog. 

Križarka ' ' Kar l s ruhe ' ' potopi la 
parnik " V a n D y c k " . 

Para, Brazil i ja, 2. novembra. 
Nemška križarka " K a r l s r u h e " 
j e zajela in potopi la angleški 
parnik " V a n D y c k " in sicer na 
mestu, ki se nahaja 500 mi l j iz-
točno od Para. Napad se j e izvr-
šil dne 26. oktobra z jutraj . 

201 potn ika ter posadko 210 
mož ter nadal je 49 potn ikov 
in moštva angleških parnikov 
" H u r s t d a l e " in " G l a n t o n " j e iz-
krcal danes tukaj* nemški parnik 
" A s u n c i o n " . 

Vsi potniki so -zdrav i ter čaka-
j o tukaj na nevtralni parnik, ki 
j ih bo povede l v N e w Y o r k . Par -

fi «M«mh P O ^ T agmgMMi m i . ^ ^ 

Caruso v Ameriki . 
Boston, Mass.. 2. nov. — Iz Na-

pol ja j e dospelo včera j sem na 
parniku " C a n o p i c " 25 pevcev 
newyorske Metropolitan opere. 
Med nj ima sta se nahajala tudi 
Enr ico Caruso in Cehinja JJma 
Destinnova. 

Denaije v staio domovino. 
Promet z Avs t r i j o se j e tol iko 

zboljšal , da smo se zopet odločil i 
poši l jati denar v staro domovi-
no. V s lučaju, da bi se razmere 
pozneje na kak način p r e d r u g a 
čile, in bi se denar ne mogel iz-
plačati določenim osebam, bode-
mo istega vrnili poši l jatel jem, ali 
pa še enkrat odposlali . Nikakor 
pa ne moremo jamčit i za tako toč-
no poslovanje , kot pre je v nor-
malnem času. Zato svetujemo ro-
j akom, da začasno poš i l j a j o le z» 
nujne potrebe, manjše zneske, ka-
teri n a j bi ne presegali naenkrat 
svoto 500 kron. 

C E N E : 
* 
1.10 
2.15 
3.15 
4.20 
5.20 

K 
5 

1 0 . . . . 
15 
20 
2 5 . . . . 
30 
3 5 . . . . 
4 0 . . . . 
4 5 . . . . 
60. . . . 
65 . . . . 
60 . . . . 
6 6 . . . . 

6.25 
7.30 
8.30 
9.35 

10.35 
11.35 
22.40 
13.40 

70. . . . 14.46 
7 5 . . . . 
80. 
86 . . . . 
9 0 . . . . 

16.46 
16.50 
17.60 
18.60 

K 
100 
110.. . , 
120.. . . 
130 
140. . . . 
150 . . . . 
160.. . . 
170 
180.. . . 
190 . . . . 
200... 
260. . . . 
3 0 0 . . . . 
350 . . . . 
4 0 0 . . . . 
4 5 0 . . . . 
600. . . . 

S 
20.50 
22.56 
24.60 
26.66 
28.70 
30.76 
32.80 
34.85 
36.90 
38.95 
41.00 
61.25 
61.60 
71,75 
82.00 
92.25 

102 60 

J l i g & M B S E k 



"GLAS NARODA" 
M b r . ) 

M published by UH 
P u b l i s h i n g C a 

(s corporation.) 
rttANK SAKSER. President 
I ANKO PLES KO, Secretarj. 
LOP18 BEN EPIK, Treasurer. 

I v m of Bwine* of Um corporation sad 
edrtrsws of kbovs officers : 

0 Oortlandt Street, Borough of Km 
hattan, New York City, N Y. 

Ker si v interesu odiralcev iu 
špekulantov nihče ne upa prepo-
vedati izvoza živil, naj bi se vsaj 
z davkom na izvažane predmete 
pokrilo primanjkljaj. 

Dopisi. 

Nilko Vogrin. 
• Novela. — Spisal dr. Stojan. 
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M l se blagovoli poAiijad po — 
Money Order. 

PH spremembi kraja naročnikov pro-
steo da f nam tudi pre j in j « 

naznani, da hitreje 
najdemo naslovnika 

OoplaoTO in pošiljatvam naredite to 
naslov 

NMIOOA" 
M Contend! St. New York City. 

•Prt Caruv** 

AsSdOT 

D vena poltika v Zdru 
ženih državah. 

Pravilo, katerega so se vse do-
•edanjt- vlade trdovratno držale, 
sv glasi: Navaliti vsa bremena za 
• z J* že unje armade na rame pri-
prost« ga naroda. Zloglasni rek o 
"misera eontribuena p lebs" (nič-
vredni narod, ki plačuje davke) 
velja še vedno in naj je državna 
oblika despotija, ustavna monar-
hija ali [»a republika. Prav tako 
zlo, kot je bilo v srednjem veku. 
ko j t moral ubogi narod nositi 
vsa bremena, sedaj sicer ni ; sku-
ša se vsaj v nekoliki meri ugoditi 
zahtevam modernega časa in pro-
bujajoči se zavesti naroda. Naj-
dalje v tem oziru je šla Anglija, 
ki dobiva velik del svojih držav-
nih dohodkov iz obdačvnja veli-
kih privatnih dohodkov. Pred 
kratkim pa se je predlagalo, naj 
be razširi davek tudi na manjše 
dohodke in več kot gotovo je, da 
bo moral tudi v Angliji nositi bre-
mena vojne ubogi narod. 

Kako so razdeljena davčna bre-
mena v Združenih državah, je 
znana stvar. Kljub znižanju ca-
rinskih pristojbin se jih je v zad-
njem proračunu še vedno določilo 
na 289 milijonov dolarjev. Kako 
slabo je izpadel poskus, da se za-
dene bogatine potom zveznega do-
hodninskega davka, je še v spo-
minu vseh, ki so se zanimali za to 
vprašanje. Novi vojni davek pa 
bo plačal v glavnem p rip r ost i 
mož potom doklad na pivo in to-
bak, katere smatrajo za predmete 
" lukausa" . Ako bi živeli v demo-
kraciji, v kateri bi imel narod v 
resnici kaj besede in ako bi na-
rod v resnici uporabil politične 
pravice, ki so mu na razpolago, 
potem bi bil vojni davek v seda-
nji obliki pač nemogoč. 

Ali ni naravnost podlo, naložiti 
glavno breme ravno onemu, ki je 
vsled vojne najhujše prizadet? 
Zakaj si pa ne upajo lotiti onih, 
ki imajo od vojne velikanske do-
bičke? Vojni davek se j e razpi-
salo, da se pokrije primanjkljaj 
na carirtskih dohodkih iz import i-
ranega blaga. Temu j»a stoji uu-
aproti velikanski izvoz, povzročen 
valed večjih potreb vojskujočih 
se sil iu to ravno glede predme-
tov, ki pridejo za narod najbol j v 
pošte? — glede živil. 

Kako je naraitel izvoz, je raz-
vidno iz par statističnih podat-
kov. 

"V septembru tega leta se je iz-
vozi lo : Nad S9 milijonov bušljev 
plenice proti 5'J v septembru pre-
teklega leta; 52 milijonov funtox 
sladkorja proti ne popolnim šti-
rim milijonom ; sedem milijonov 
funtov svežega mesa proti 6<i6 ti-
aoč funtom; tri milijone funtov 
konzerviranega mesa proti 375 
tiooČ funtom; rila 10 proti enenn 
mili jonu; ovsa skoro 11 milijonov 
proti 318,000 funtom. 

Ali ni to hvaležen in pravičen 
predmet za obdaeenjet Tako ob-
dačenje za lasa vojne bi prineslo 

kot pa sedanji vojni 

Seminole, Pa. — V številki 250.! * i (Jlas Naroda sem čital sledeče: 
Delamo od štiri do pet dni v te-* 
dnu. Vozovi so majhni, j,a še tiste 
samo do polovice polnimo, ker jih 
je prevee. To poročilo pa ne od-
govarja resnici. Pribito pa je, da 
vsi rovi obratujejo le tri dni v te-
dnu, ne več ne manj. Torej se je 
naš dopisnik malo zmotil. Odkar 
se je štrajk končal, se vedno sla-
bo dela. Ako dopisnik sani kak 
" s i l i t " več v jame. ni še s tem re-
čeno, da vsi tako delajo. Ne sme 
se gledati samo na posameznika, 
ampak na celoto, to je na vse de-
lavce. Vozovi so res mali, toda 
preveč jih ni. rajše premalo. Ko 
bi jih bilo dosti, bi jih gotovo ne 
obkladali dva čevlja visoko. Pre-
mog je visok tri do stili čevlje, 
včasih se pa tudi tak prostor do-
bi, da ga ni nič. V splošnem se 
meni in tudi marsikateremu dru-
gemu ta kraj zelo dopade. Ako so 
dobre delavske razmere (če se 
namreč dela vsak dan), si vsak. 
kdor hoče delati, lahko malo pri-
hrani za slučaj mošnjičkove su-
šice. Da kraj ni slab. je razvidno 
iz tega. da se zelo težko dobi sta-
novanje. To je nerodno za druži-
ne in za samce. Družine ne more-
jo dobiti hiš, samci pa stanovanja 
ne. To je pa tudi vzrok, da je ta-
ko malo Slovencev tukaj. Culo se 
je, da namerava kompanija zgra-
diti nekaj novih hiš. Ce bo to res-
nica in kadar se zopet vrnejo red-
ne delavske razmere, bi bilo žele-
ti, da se kaj več Slovencev sem-
kaj naseli. Pred kratkim sta do-
bila dva rojake državljanske li-
stine. Rojaki, le tako naprej, da 
nas bodo še kje drugje poznali, 
ne samo tedaj, ko je treba delati. 
Slovenci imamo dva podporna 
društva (ne tri) . S. 1). P. Z. je 
bilo ustanovljeno tukaj, K. S. K. 
J. je bilo pa prenešeno sem iz 
Kavlor, Pa. Posebnega napredka 
ne moremo zaznamovati, ker so 
udje raztreseni po drugih nasel-
binah. Dobro, da se obdržimo na 
površju, ker tukaj nas je komaj 
toliko, da se morejo vršiti redne 
mesečne seje. Tudi društev dru-
gih narodnosti je dosti, pa mi ne 
znamo, kakšna so in kam spada-
jo . — Karol Kožuh. 

Lundcra, Pa. — V naši naselbi-
ni je veliko brezposelnih. Pravi-
jo, da bodo še nekaj tovarn za-
prli. Kot kaže, bo na zimo zelo 
slabo in menda Se spomladi ne bo-
jno imeli kaj delati- Delavec mora 
seveda vse potrpeti in tudi stra-
dati, če ni drugače. Za to se go-
spodje čisto nič ne brigajo. Ko 
potrebujejo novih rok, ga kličejo 
k sebi, ko je pa enkrat odslužil, 
mu pravi jo : " S e d a j pa idi s tre-
buhom za kruhom!" ' C*e se bodo 
razmere kaj zboljšale, bom že spo-
ročil. —- Poročevalec. 

Lorain, O. — O delavskih raz-
merah ne bom poročal, ker niso 
nič kaj povoljue. Razložiti pa ho-
čeni širši javnosti načrt, katerega 
j«- sklenila izvršili tukajšnja Slo-
venska godba. ^Težavna stvar je, 
pa upamo, da nam bo šlo vse po 
sreči. Sklenili smo namreč prepo-
tovati Združene države od New 
Vorka do Sau Fraucisca. Razda-
l jo 3000 milj nameravamo preho-
diti v petih ali šestih mesecih. 
Ker je ravno prihodnje leto v Sau 
Kraneiseu razstava, bomo začeli 
že na spomlad potovati, tako da 
bojno prišli jeseni tja. Želimo, da 
l>i bili tudi Slovenci zastopani na 
svetovni razstavi. Upamo, da nam 
bodo šli v t**i zadevi vsi Slovenci 
na roko, posebno pa one naselbi-
ne, skozi katere bomo potovali. V 
vsaki se bomo namreč ustavili en 
večer in bomo rojake razveselje-
vali z najrazličnejšimi godbenimi 
komadi. Nadalje bomo naprosili 
tudi slovensko časopisje, da nam 
pomaga. V zameno bomo pošiljali 
listom iz raznih naselbin poročila 
o delavskih razmerah in sploh o 
vsem, kar bi utegnilo čitatelje za-
nimati. Kot že rečeno, bomo za-
čeli potovati koncem meseca mar-
ca ali začetkom aprila. Ker j-e v 
Ameriki dosti slovenskih godbeni-
kov, sprejemo zaenkrat se vsake-
ga, kdor se oglasi. Kdor želi z na-
mi potovati, naj nam naznani, kaj 
igra. Zahteve naj ne bodo preti-
rane. Samci imajo j>rednost. O-
glasite se torej* takoj, ker bo spre-
jetih le gotovo število. Slovenska 
godba, 203 E. 31. St., Lorain, O. 
Za pripravljalni odbor: Hike To-

4 . 

(Nadaljevanje.) 
Iz takih žalostnih misli vzdra-

mi Vogrina grotinja Konarska. 
Čudno se ji je zdelo, da je Vogrin 
naenkrat utihnil. Sprva ni bila 
tega zapazila, kajti občudovala j e 
lepo- celovško ravnino in okrožu-
joče j o gore. A ko se začne želez-
nica bolj po enoličnih krajih po-
mikati, izpregovori: 

" Z a k a j tako tiho. gospod dok-
tor* Gotovo premišljujete, kakov 
učinek je napravil sinoči vaš na-
vdušeni govor. Do dobra ste u-
gnali Madjara, gospoda barona 
Bendo. Ako se ne motim, ugajali 
so vaši nazori tudi gospej Ske-
novski in gospici Olgi. 

' * Taki govori, milosti j iva gro-
finja". odvrne premišljeno Vo -
grin, zatajujoč svoje pravo mne-
nje. "ostanejo brez globjih učin-
kov, ako j im ue moremo javno do 
veljave pripomoči. Sicer pa dan-
danes najboljše dokazovanje nič 
ne zamore, ako ne pride ono iz 
ust veljavnih, na krmilu sedečih 
mož. O tem sem dobro prepričan 
in zatorej ne pripisujem včeraj-
šnjim besedam posebnega pome-
n a . " 

" T u imate p r a v " , pristavi grof 
Konarski. " A k o človek v ozki 
družbi, v krogu svojih znancev 
kakšno besedo zine in izreče svoje 
prepričanje, to še nima nobene 
posebne veljave. Jaz se le čudim 
baronu Bendi. da se je lako hudo 
razvnel in "razsrdil. On je postajal 
celo razžaljiv proti vam in vaše-
mu narodu.*' 

" V tem je pač pokazal svoje 
madjarsko pokolenje in n r a v " , 
odgovori mirno, a odločno dr. Vo-
grin. 

" J a k o ošaben in nagle jeze se 
mi dozdeva baron Rober t " , zače-
nja zdaj grotinja. " N j e g o v e na-
vade, njegovo obnašanje in go-
vorjenje je bilo včeraj nekako 
čudno. Prišgri so ga že celo moje 
šaljive besede razjarile., tako da! 
je bil potem celi večer slabe vo-
lje. Iz vsega bi lahko sklepala, da 
ne sodita skupaj Olga in Robert, j ^ 
Ona je zanj prenežno, prenedolž-
no bitje. Jaz se ne motim v člo-
veku, ako ga le enkrat v id im. " 

Po teh besedah pa je začela 

svoji materi na stara leta, kakor] 
bi hotel, pomagati. Slednjič pa | 
poprosi grofa dopusta, da jo za 
več dni obišče. i 

" R a d vam ustreženi z desetimi' 
ali štirinajstimi dnev i " , odvrne 
prijazno grof. " J a z sem z vašim 
podučevanjem jako zadovoljen in 
veseli me, ako vam moreni izka-
zati kakšno ljuba v. Tudi za vašo 
službo, za katero ste letos prosili, 
sem se osebno potegoval pri go-
spodu ministru in upam, da j o do-
bite. Ako dobim medtem, ko ste 
vi doma, kako poročilo, naznanim 
vam nemudoma v a š o . . . " 

Urof še ni bil zadnje besede iz-
govoril , ko se vrata odpro in koii-
dukter naznani, naj izstopijo. Ta-
ko j e bil govora konec. Vogrin pa 
j e šele pravzaprav zdaj začel pre-
mišljevati o negotovi svoji usodi. 
Vse upanje je stavil edino le na 
svojo prošnjo za službo in v Ol-
gino ljubezen. Na ta dva stebra 
si je zidal naš rojak svojo srečo, 
a ba ron Robert mu jih je izpod-
kopaval in podiral! 

Iiaron Benda si je smatral za 
svojo prvo in največjo nalogo, da 
uniči svojega tekmeca in politič-
nega naspiotnika. Pisal j e bil, ka-
kor vemo, vitezu Skenovskemu in 
začel hud bo j proti Vogrinu. Pre-
pričan je bil, da bode njegovo pis-
mo več pomagalo, kakor pa ko bi 
skušal v Porečah spraviti Vogri-
na iz Olgi ne družbe. Ako lie dob i 
Vogrin stalne službe, uničen je 
ves njegov up in zatrta je Olgina 
ljubezen. Robertova zmaga je te-
daj sjajina, kajti potem pride go-
tovo Olgina roka iu srce zmago-
valcu v last. 

S takimi mislimi se j e bavil ba-
ron Robert prvi <Jni po Vogrino-
vem odhodu. To bombo je hotel 
vreči med Olgo in Vogrina ter 
tako zatreti na veke njuno tajno 
vez. Od zadnjega večera ni Ro-
bert več tako pogostoma zahajal 
k Skenovskim, kakor poprej. Saj 
j e vedel, da ne bije zanj Olgino 
srce, a tudi uvidel, da goji gospa 
Skenovska sama njemu nasprotne 
nazore. Vsakokrat pa, ko je pri-
šel v Olgino obližje, krvavelo mu 
je srce, spoznavajoč, da je ono 
bitje, po katerem zdaj sam ne-
skončno hrepeni, udano njegove-
mu največjemu sovražniku. Za-
orej se j e rajši izogibal Olgine 

druščine, željno pričakujoč tre-
notka. ko bode mogel slovesno iu 
zmagonosuo naznaniti, da je uni-

LISTNICA UPRAVNIŠTVA. 
Cen j, naročniki v Chisholm, 

Minn. — Poštar iz Chisholm, 
Minn., nas je obvestil, da je pri-
čela tamošnja pošta dostavljati 
vse poštne pošiljatve potom pis-
monoš na dom. Da pa se zamore 
tudi dostavljanje našega lista 
redno vršiti, prosimo, da nam vsi 
eenj. naročniki nemudoma nazna-
nijo natančne naslove svojih sta-
novanj, sicer pošti ni mogoče na-
šegn lista redno dostavljati. 

Upravništvo Glas Naroda. 

IŠČEM DEKLO 
za varovati otroke. Sprejmem ta-' 
ko j bodisi Slovenko ali Hrvatico. 
Vprašajte pr i : 

Mrs. Marie Janša. 
41G E. 9th St.. New York City. 

(3-4—11) 

• „ - - v„,„„. , :čena Vogrmova bodočnost in da grohnia opisovati značaj barona;. , , . „ , 
Roberta. Ženske razvidijo in s p c - j J ^ - k-?'" 
znajo človeško notranjost sicer Olgi m Riha^lu pa je bdo zo-
prej kakor mi moški,\n čestokrat ^ ^ ^ J™* 
le tudi varajo; kajti pri njih je b a r « » Robert, \edno sta bi-

, v • i la skupaj brat iu sestra ter dv-vecjidel prvo srečanje odločilno. 1 . * , _ 
Tudi grofinja je bila dobra o p a - l 1 ^ , z a d l i e v e ' k o 

zovalka ljudi, a vendar si je v č e - , l m d e ^ ogrm. Čestokrat sta se o ljudi, a veiHtar si j e 
rajanje Robertovo vedenje krivo 
tolmačila. 

Z velikim zanimanjem j e sledil 

njem pogovarjala, zlasti pa o nje-
govem odločnem vedenju proti 
baronu Robertu. Osobito Olgi se 

, __ . , , „ . je bil JVtilko s tem še bolj priku-
seveda Vogrin besedam grotuije. n a t u J i R i W i j e b u o d s k g 
^ sako potezo Robertovega zna- M u j ^ ^ a V z e t 

čaja si je zapomnil, in srce mu je Hnri« žaI l i l - i! samega veselja plalo. ko je gron-
nja dokazovala, da se ne moreta 
nikdar v srečnem življenju dru-
žiti tako nasprotna človeka, ka-
kor sta Olga in Robert. 

Ali to Vogrinovo veselje j e bilo 
kratko. Grotinja, ne vedoč, da j e 
Vogrin tajne ljubezni vnet do go-

Raznoterosti. 
Nad sto let n ep okop an. 

Ko so let 1700. prišli Švedi 
spice Olge, je nato razkrila, kaj pod kraljem Karlom X I I . pred 
namerava vitez Skenovski s svo- Narvo iu napadli vojsko Petra 
j o hčerjo. Velikega, j«' bil vo jvoda Karel 

"Gospod Skenovski jv odločil Evgen Crov poveljnik ruske ar-
gospico Olgo V svoji neprevidno- made. Izgubil j č bitko in Švedi 
sti baronu Rober tu" , končuje po- so j a vjeli in odpeljali s seboj v 
tem grotinja. " i n ta zveza bi se Stockholm. Že dve leti pozneje je 
iuiely, neki že v kratkem izvr-, nmrl vojvoda v ujetništva, nje-
šit i . " JgOvo truj>lo pu so prepeljali v 

"Je - l i to res . ' " vpraša nagloma' Reval, da je tam pokopljejo. Ka-
grof svojo soprogo. " D e k l e je rel Evgen Croy pa je bil svoj čas 
čedno in bogato iu vsak mora ba- napravil v Revalu toliko dolga, 
rona Roberta le zavidati ." j da so se njegovi upniki po takrat-

"Gospa Skenovska mi je včeraj m>m pravu ustavljali temu. da 
sama to skrivnost razodela" . od- l>i ga pokopali. Imeli so namreč 
govori grotinja, " i n rekla mi je l>o starem pravu pravico, da so 
tudi. da je baron Robert zaradi smeli tako dolgo ugovarjati te-
tega v Porečah, -da si pri Olgi o- da bi se truplo pokopalo, do-
sebno roke izprosi. Jaz sem po- kler dediči niso poplačali dolgov 
tem Olgino in Robertovo vedenje rajnega. Njegova vdova Juli ja-
opazovala. a zdi se mi, da ga Olga «a, rojena Berg, pa je živela v 
ne l j u b i . " Itako slabih razmerah, da dolgov 

T;; izjava je delala v Vogrinu svojega moža ni mogla poplača-
čuden utis., Z grozo se je polnilo ti, zato so v resnici deponirali 
njegovo srce, pomislivši, da že iz- truplo pokojnega vojvode v eer-
gubi tako nagloma vzor svojega kvi Revalu. Kakor se sliši nevr-
hrepenenja. Ali bi mu naj res jetno, j e vendar resnično, da je 
zvezda njegove sreče, ki mu je si- ležalo truplo dolžnika nepokopa-
noči nadepolno zasvetila, tako hi- '1«* kakor sto let. K o je nam-
tro za vselej izginila z njegovega reč prišel začetkom X I X . stoletja 
obzor ja - ! " T o je nemogoče, saj ear Aleksander v Reval in oh-
ona ne ljubi Roberta, da, nemo- iskal cerkev, so mu pokazali tu-
goče : oua gane ljubi, ne sme in di truplo vojvode, kateremu de-
ne more l j u b i t i ! " A zopet mu ši-jdiči njegovih upnikov niso pri-
ne nasprotna misel v g lavo : Mo- voščili počitka v zemlji. Car si 
t?oče je vse! Prisilili j o bodo v to je dal poročati o zadevi in uka-
zvezo , " In zakaj ne? On sam je za^ da truplo pokopl je jo na po-
tu brez moči in ona — brez po- kopališču. Fanatizem prebivalcev 

POZOR, ROJAKI! 
•Cenjene rojake svarim, da se 

varujejo tička, o katerem naj slu-
ži sledeče pojasnilo. Preti par te-
dni se je pojavil v La Salle. 111. 
Pravil je. da j o je moral popihati 
iz Indianapolis, hid., ker mu je 
bila policija za petami (seveda j c 
navedel za to prav nedolžne vzro-
ke) . Imenuje se Frank Dolnje (če 
je res), doma iz Trnovca, občina 
Rečice v Savinjski dolini. Štajer-
sko. Spoznati ga je lahko, ker je 
G čevljev in 1 palec visok, star 
kakih 24 let. gladko obrit, temno 
rujavih las, rujavega. bolj podol-
gastega obraza, močne ravne po-
stave in močnega glasu. Nastanil 
se je pri nas, kjer smo mu vsi šli 
na roko. -laz sem mu še delo pre-
skrbe]. toda pošteno delo menda 
ni njegov poklic. Namesto iti na 
delo 20. oktobra, kakor mu je bilo 
naročeno, je ostal doma, rekoč, 
da se ne počuti dobro. Komaj da 
smo drugi odšli, se je tudi ou lo-
til dela doma, tatvine namreč. 
Meni je pobasal $35 denarja, ni-
keljnasto uro s pozlačeno verižico 
in klobuk, mojemu tovarišu je pa 
vlomil v kovčeg in mu vzel +100 
ves njegov težko zasluženi pri-
hranek ter j o še tisti dan odku-
ri!. Torej, rojaki, bodite oprezni, 
kjer se bo ustavil! Govori tudi za 
silo angleški in j e jako priliz-
njen. Kdor <ra zasledi in mi javi 
njegov naslov ali ga izroči poli-
ciji. dobi $r> nagrade. 

Math. Vogrič, 
114o — 3rd St., Ui Salle, lil. 

Slovensko-Amerikanski 

K O L E D A R 
Z t t l e t o 1 Q I S 

S prvim novembrom pričnemo 
razpošiljati naš Koledar za lete 
1915 onim, ki so nam že pos-al 
naročnino. Letošnji koledar b( 
•zvpnredno zanimiv ter bo vsebo 
viil med drugim številnim etivoifc 
tudi znamenito razpravo načelni 
ka tajne službe Združenih držav 
William a J. Flynna: "ČRNA 
ROKA IN NJE DELOVANJE" 
v kateri popisuje pisatelj resnič-
no zgodbo, kako je s svojimi po 
močniki zasledoval in konečno u 
gonobil zločinsko družbo, ki živ 
od izsiljevanj, ponarejanj in za 
vratnih umorov. Že sama ta p o 
vest je vredna male svote. Pole£ 
tega je še nebroj drugega zani 
mivega, poučnega in zabavnega 
čtiva. Prepričani smo, da bo le 
tošuji Koledar izvanredno nga 
jal našim čitateljem. 

Naročite ga pri: 
SLOVENIC PUBLISHING CO. 
<2 Cortlandt St., New York City 

Kje se nahaja moj brat JOSIP j 
Ž N E B E L J ; Doma je iz Mar-' 
kovčine pri Podgradu na Pri-
morskem. V Združenih državah 
biva že nad 7 let. Prosim eenj. 
rojake, če kilo ve za njegov na-
slov. da ga mi blagovoli nazna-
niti, za kar mu bom zelo hva-
ležen. ali naj se pa sam javi 
svojemu b r a t a : John Žnebelj, 
Box 546. Sheffield, I'a. 

(3-5—11) 

K je j e JOHN Ž N I D A l i Š I Č D o -
ma je iz Kozarsč [tri Ložu. Rad 
bi izvedel zanj. ker sva prijate-
lja še iz starega kraja. — An-
drew Kordiš. Box Munising, 
Mich. (3-5—11) 

POZOR 
* igralci na harmonike! 

Na prodaj imam dve trivrstni 
harmoniki. Še popolnoma novi. 
nemško uglašeni. Ena je G C F 
in druga B S AS. obe jako prijet-
nih glasov od tvrdke Mervar. Ce-
na eni je $40. obema skupaj pa 

Katerega veseli, ima sedaj 
priliko poceni dobiti harmoniko. 
Za podrobnosti pišite na: 

Vincene Zurc, 
598 Comp St.. Akron. Ohio. 

moči ! v Kevalu pa je šel tako daleč, da 
Svoje notranje boje pa je za- so, ko je car zopet odpotoval, 

krival Vogrin ter nalašč napeljal truplo prenesli zopet v cerkev, 
govorico na mater in svojo tužno Šele grožnje s hudimi kaznimi so 

da so truplo kočao 

ZAHVALA. 
Tem potom se najiskreneje za-

hvaljujeva vsem. ki so bili nama 
v pomoč in tolažbo za časa bolez-
ni in ob smrti najinega soproga 
oz. očeta. Zahvaljujeva s< tudi 
društvom iu prijateljem, ki so 
mu izkazali zadnjo čast in ga 
spremili k večnemu počitku. Hva-
la društvu Srca Jezusovega, dru-
štvu sv. Barbare št. 2f» in društvu 
Tolstoj S. S. P. Z. ter prijateljem 
in znancem za požrtvovalnost in 
krasne vence. Bog naj vsem sto-
tero povrne! 

Žalujoča ostala : 
Ana" Bcžič, soproga. Jchn, sin. 

Cleveland. Oh«* ' ^ 

i j w i t w w n i w i t i w u f i i f l i i i i w 
Izšla jc draga izdaja Tcleiaiiimi-

ve knjige, prevod grMš« larbcfc: 

Življenje na avstrij. dvora 
alt 

Smrt cssarjeviča Rudolfa. 
Kagaga i* Inltzsa n maifa jfcn pmtitim ter •ijl̂ ii kar pkjm iula v AjMriki v AtmjaOknu 1*4 ilnii tebi aa , umhif papirja, etarke EUZAKTE, re»»rj»-tUDOLFA m aorcČM Urocicc VET S ERE, 

Cena knjise s poštaiao vred 7 5 c . 
Denar poči i i te po pošt. Money Order mli pa v jnfLtnib anamkah ht: 

John Putrich, 
520 E. 77tk St Box 211 New York 
rtMMMMMMMHMMMMM 
KOJAKl NAROČAJTE SE NA 

*OLAS NAHODA" . NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDB 

Velika zaloga vina in žganja. 
MARIJA GRIILL 

Prodaja he'.o vino f o 70c. gallon 
črno vino po 50c. „ 

Drošnik 4 eailone za f l l .00 
Brinjevec 12 steklenic za j 12.00 

4 galione (sodček) za $16.00 
Za obilno naročbo se priporoča 

Marija Grill, 
5308 St. Ciair Ave., N. E., Oeveland, Ohio 

Domača naravna ohijska vina 
kakor: 

CATAWBA, IWES, IN CONCOBD 
prodaj a 

J O S I P S V E T E , 
1 7 8 0 - 8 2 E . 2 S t h S t , I _ p r a i n . O h i o 

Conkord, rudečo vino p o . . . . 6 0 c . galona, 
Catawba, belo vino po 80c. galona. 

Pri naročilu 25 galonov je priložiti $1.50 za sodček. 
Razpošiljam ga od 25 galonov naprej. Naročilu je pride-

jati denar ali Money Order. 
Vina so popolnoma naravna, kar jamčim. 

F W W W W W W W W W W W W ^ 

l 

'KRACKERJEV' BRINJEVEC 
je najstarejše in od 

zdravnikov priznano 
kot najboljše sredstvo 

proti notranjim boleznim v 

" K R A C K E R J E V " ' brinjevec je kuhan 
iz zrelih, čistih, importiranih jagod in se 
prodaja saino v steklenicah. — Rojaki, 
varujte ae ponaredb in zahtevajte pravi 
in čisti brinjevec, to je "Krackerjev'\ 
znan že nad 20 let. A k o gra Vaš lekarnar 
a'5 gostilničar nima v zalogi, se obrnite 

pismeno na nas. 
V zalogi imamo tudi čisti domači 

T R O P I N J E V E C i n S L I V O V K O , 
kuhana v naši lastni distillery. 

Poštna naroČila se točno izvriujejo 

Prva Slovenska veletrgovina. 

The Ohio Brandy Distilling Co.^ 
6102-04. ST. CLAIR AVE.. CLEVELAND, 0 / i 

• CD 
• • • 

BB • • 

Slovenska unijska 
TISKARNA 
Rojaki in društveni tajniki, ali pa-
zite, da bo vaše tiskovine vedno na-
rejene t linijski tiskarni ? 
Naša tiskarna je popolno založena s 
najbolj modernimi črkami, okraski 
in z nem tiskarskim materij alom in 
je največja slov. nni$aka tiskarna-

NAJNIŽJE CENE 
•sem tiskovinam za T sako društvo, 
t r go • ca ali posameznika računamo 
vedno pri nas. 

GARANTIRANO fiELO 
da sta zad »voljni s tiskovino in da sa 
izdela natančno, kakor želite. P redno 
sa obrnete kam dnigam, pišite k naša 
po cene za vsako tiskovine, ki jo pot-
rebujete. Pri nas je vedno ceneje. 

CLEVELANDSKA AMERIKA 
Nsjstarejši slovenski dvotednik. 

6119 SL Clair Cleveland, O f e 



Slike i nemško-fraoco-
skega bojišča. 

Mak« Hochdorf juhc v "Ber l i -
ner Tageblattu" : 

Bitke na poljih Belgije in Fran-
cije ne piiHČajo nobenih krvavih 
sledov. Povsodi se vrste same niz-
ke gomil?. ( l ovek bi mislil, da so 
to krtin*', ako bi ne bil na vsaki 
gomili nameščen nizek križ. Od-
pravil seiu se iz Bruselja v St. 
Vuentin. Vojn joče čete so že ih>-
koj ale svoje mrtveee. Kmetje pri-
liajnjo jtopet iz svojih hiš, kjer so 
se preje iz strahu skrivali ]>o kle-
teh. V hrahautskih vaseh se po-
vsodi nudi ista slika. Tovarne 
praznujejo. Mlado in staro stoji 
od jutra do mraka »krog nem-
ških vojakov. Ljudstvo ne kaže 
nobene m rž nje napram nemški 
in skriva svoja čustva pod ravno-
dušnim lieem. 

Tako mirno že dlje časa ni bilo 
po |H)ljHUMh Z« pad ne Belgije do-
li do Alaubeuge. V Tubizu.se je 
proizvajala h vila za ves svet. Tu 
je bilo zaposlenih na tisoče žensk. 
Po težkem delu so bile vse omam-
ljen«-, da, uh pol blazne. Znano je 
bilo. da *o te ženske in dekleta v 
Tuhizu naravnost besnele in izvr-
ševale napade na ulieah, da so 
jih morali po končanem delu zve-
čer v Me pari ranih vozovih sprav-
ljati domov. Sedaj so se tudi te 
streznile in si ne upajo več na 
ulieo. 

Cim bolj smo se z avtomobi-
lom približevali Ma<ubeugu, tem-
bolj se je množilo število razru-
šenih hiš. Porušene strehe, razde-
jano zidovje vsepovsodi. Oko str-
mi uh t«- ruševine in se polagoma 
navadi tudi na ta pogled. Tu o-
krog Mauheuga ni franktirerjev. 
Ljudstvo se zaveda, kaj je vojna, 
zato pozdravljajo starci in žen-
ske nemško armado iu sanitetne 
kolone. Drugih ljudi je malo. Zre-
li in mla jši Franeozje so v vojni. 
Kar jih je ostalo doma. kravlja-
jo ob bergljah. Ti se približujejo 
avtomobilu, pozdravljajo prijaz-
n o in p o m a g a j o iskati pota uj; 
kartah, da človek pozablja, da se 
nahaja sredi med sovražniki. Pri 
povedujejo. da so Francozi ple 
nili in ropali po hišah svojih last 
udi sodržavljanov. Isto s« delal' 
tudi Angleži. V mnogih vaseh n 
dobiti ne soli. ne sladkorja, zla-
sti pa primanjkuje vžigalic. N 
ognja ne za razsvetljavo, ne za 
pripravljanje jedil. 

Pred utrdbami Maubeuga se 
vrstijo gomile. \'a enem izmed 
grobov visi konjeniška čepica. To 
je gomila nemškega vojaka. Na 
sosednjem križu je obešena kapa. 

je pokopan Francoz. Tako se 
ti grob za grobom. 

•dal predse pripeljati ujetih 14 
i Rusov in je začel nanj kričati. 
Vojak je bil tako prestrašen, da 
ni m o g e l o d g o v o r i t i . Oficir je na-
enkrat poklical dva druga voja-
ka in je del enega ustreliti. Kaj 
je bil vzrok, ni znano. Ostali 
ujetniki so se razšli in nihče se 
ni več zanje brigal. Rusi so nato 
preiskali naše ambulančne vozo-
ve. Na kmečkem vozu je bilo ka-
kih fiO pušk. ki so jih bili ranje-
ni vojaki oil sebe vrgli in smo 
jih mi pobrali. Rusi so vzeli te 
pušk«1 in jih vse razbili ob zido-
vih. Našim ranjencem in sanitet-
nim vojakom ni bil skrivljeu ni-
ti las; vozov in sanitetnega ma-
terijala se Rusi niso dotaknili. 
Kusi so sami prevzeli skrb za na-
še ranjeiee in našo saniteto. Hra-
na je bila zadostna: v primeri z 
nami, dobivajo ruski vojaki do-
sti manj mesa. Kruh je bil izbo-
rcn. Ali smo dobivali točno tisto 
hrano, kakor Kusi. Čaja je bilo 
v izobilju. Če se je Rusom posre-
čilo dobiti kaj sadja, smo dobili 
tudi mi enake poreije. Mogoče je. 
• la s:* z našimi vojaki ki so pri-
šli v ruske roke ne postopa ena-
ko. ampak pač po tem, kakršne-
ga plemena so Rusi. To pa je dej-
stvo. d h so bili Rusi. med kateri-
mi smo mi živeli štiri dni. izredno 
dobri in kordijalui. Tudi naši sa-
nitetni vojaki so pozorni in požr-
tvovalni pri oskrbi ranjencev, a 
postopanje ruske tfanitete je bilo 
^ako nežno in dobro, tla smo ime-
li vtisk. kakor da strežejo ranjen-
•eui usmiljene ženske. Ruska sa-
liteta je bila v izobilju preskrb-

ljena z vsem potrebnim. Začudil 
sem se, ko je eden ruskih oficir-
jev začel z madžarskim ranjen-
•etn govoriti v madžarskem jezi-
ku. 'Oficir je odkrito povedal, da 
>e je učil madžarskega jezika iz 
službenih ozirov. Četrti dar so se 
/godili v obližju boji Ruska sani-
'etna kolona je že zjutraj zapu-
stila vas. Nam so Rus: rekli: — 
Kdor more marširati. naj gre z 
/nami! Seveda ni nobeden naših 
••ekel, da zna marširati. in Rusi 
•iiso utegnili, nas preiskati. Kma-
lu nato so odšli tudi vojaki ruske 
'ufaulerije, ne da bi nas bili kaj 
nadlegovali. Opoldne so naši pri-
šli v vas in so nas odpravili na 
Mižnjo železniško postajo. 

Tu 
v rs 

Štiri dni med Rusi. 

Dunajskemu "Deutsche* Volks-
blattu piše njegov dopisnik: — 
Iiuel seiu priliko, govoriti z re-
zervnim kadetom, ki je bil lahko 
ranjen štiri dni vojni ujetnik Ru-
s o v i n k i n e t u o r e p r e h v a l i t i , k a -
ko človekoljubno delajo Rusi z 
ranjenci. Kadet je Madžar, iz po-
žonjskega okraja iu torej vzvišen 
nad sumom rusofilstva. Povedal 
mi je sledeče: Zapleteni sino bili 
liri Iluezvi, na ruskem ozemlju, v 
boj. Pobrali smo naše ranjence 
in jaz, ki sem bil edini lahko ra-
njeni, sem dobil ukaz. da pope-
ljem trans|H>rt. kakih :10 ranjen-
cev do bližnje sanitetne postaje. 
Tam je bilo že več ranjencev, av-
strijskih in ruskih, ki so jih oskr-
beli naši saniteti. Šlirinajst ru-
skih ujetnikov, med njimi en ma-
jor in n e k i drugi ol'ieir> so bili 
/nlpeljani v vas. Naenkrat so ža-
r e l i nad našimi glavami pokati 
šrapneli. Saniteta je težko ranje-
ne vojake odnesla v bližnje hiše; 
nekateri ranjenci so se poskrili 
pod vozove, da bi se obvarovali 
šrapnelov. Vsi smo bili ogorčeni 
ua Ruse, da bombardirajo kraj. 
kjer visi na mnogih hišah zasta-
va Rdečega križa. A stvar se je 
hitro pojasnnila. Po vasi je jezdil 
oddelek naše kavalerije. Rusi so 
s svojo artilerijo obstreljevali na-
šo kavalerijo in nadaljevali s 
streljanjem, tudi ko je kavaleri-
ja jezdila skozi vas, v kateri je 
bila postaja Rdečega križa. V va-
si ni bilo nič drugih naših voja-
kov. Ne vem, na čigav ukaz je bil 
nato izpuščen ruski major s pro-
šnjo, naj povzroči, da preneha 
streljanje na vas. Major je od-
šel in kmalu potem je nehalo 
streljanje. Prišla pa je ruska ka-
valerija ter infanterija in ruska 
sanitetna kolona. V vasi so Rusi 
pustili sanitetno kolono in nekaj 
infanterije, drugi Rusi so odšli. 
Zapovednik ruskega oddelka je ' va predala. 

T o u l - | večerni h barv in oledenele p o t o - z u v a s j k j e r j e b i v a l Orjan. Ta-j odšel iz mesta. Dolgo je hodil 
(Jkolu Toula leže utrdbe v na- v svetlobi, l o je pre- ko sta se slučajno seznanila. Or- ' med njivami iu travniki in mislil 

nasprotni smeri primeroma z Ver- . 8 ' 0 ' s* ^ v e i ' u 0 l®m« ^ako- j a n j 0 j e peljal tudi na svoj dom. 0 svojih potih. V daljavi so žare-
dunom. Medtem ko Verdun kaže [> a l s i s i z a m u c i i l k o 8 0 Predstavil j i je tudi svojo mlado le gorice, kjer je užival najlepše 
svoje najmočnejše čelo Metzu, pa S1.1 t o v a r i » l mimo tebe. Zamak- ženko, za katero se pa slikariea j dneve sreče. Zahrepenelo mu je 

srce po onih krajih in sklenil je. 
da se vrne in obnovi staro življe-
nje. 

V par dneh je odšel Orjan na- j J ' 
zaj na deežlo. jgedijo. 

leže najmočnejše utrdbe, ki ob- u->en s i b i l l l i s i s l l * a l njihovih n i zanimala. Ogledovala sta Or-
dajajo Toul, zahodno od mesta k o r a k o v m 5 u l njihovega vriska, < j a n o v « , slike in mlad* slikarici je 
na levem bregu reke Mosel. 13 k o 8 0 š l i P r e k o P o i j a n a P r e i » n a * žarelo oko in kipela duša, ko je 
km dolgo sevcrno-južuo črto tvo- PreJ> v j ^ " 0 ' s o l n c a p o l n o ž i v l j e " j občudovala umetnika. In govori-
rijo forti Lucey, Bruley, Ecron- 11 Zamudil si nekaj, to ti r e - , ] a s t a 0 u m e n o s t i . o slikarstvu, 
ves, Domgermain in Blenod. Bliž- c e m ' a Zlla-i 81 n a s kolute!; vtru- Uovorila sta dolgo in ognjevito, 
je Toulu se razvrščajo v obliki * v u 81 s l e e r ' a k o P n d e š d o m o " i Molčečo družbo jima je delala 
venca forti S. Michel (levi breg) , !* 1 ' b o * z n a i m " Z " a m i b o S PeI> z Orjanova žena, ki je pač obČiulo-
Gond nevillK Vilev z utrdbama u a m i v r L s k a l 111 j ° k a L T o s e P™" 
Chaudenay in Dommartin v lo-| v l z l v e T l ' a n e z l v o t a n t i > k o t s i 

ku. ki ga napravi reka Mosel ; na d * l a l , T " "'Ž 
j jugu zopet na levem bregu reke sIi> J e l a j ° liaC*rti> t u v življenju 
Mosel ležita utrdbi Tillot in L a izklesuje duša umetnikova." 

Irdnjave v vzhodni Fran-
ciji. 

Verdun 
vori severno glavo utrjene črte 

.Vlaaas-Mozel, ki so j o Francozi 
»o vojski leta 1*70 71. zgradili. 
Te trdnjave segajo itn jugu do 
Belforta iu obsegajo utrdbene 
»kupine (trdnjave) Reims, Lan-
,'res, Lyon in Besa neon, ki leže 
'.a hrbtom prve utrjene črte. Naj-
nočnejše so francoske obmejne 
itrdbe na severu nasproti Metzu. 
Fu je utrjena črta dolga približ-
no 1*0 km, učinkuje pa na KM) 
•vin. Trdujavska črta se razteza 
.»d Verduna ob Maasi do toeke, 
.vjer reko Maa«. prereže prekop 
Alarue-Ren, nadalje do Toula, 
jtjer preide proti r.-ki Mosel. lle-
ita Mqsel se namreč tu približu-
je Maasi v zelo proti zahodu vpo-
gnjenem loku. 

Verdun in Toul sta zelo obsež-
ni trdnjavi, utrjeni taborišči pr-
ve vrste s forti, redutami in s 
forti iz železa. Ctrdb je celo re-
bro in tvorijo več vencev. Zvezo 
med obema trdnjavama varuje 6 
fortov ob desnem bregu reke 
Maas, ki leže od severa proti ju-
gu in sicer Geincourt (pri Diene), 
Trovon, St. Mihael, Lionville 
Apj»remont). Gironville in Yoyu 

"•oils les Cotes (Boucq) . 
Verdun kakor tudi Toul obda-

jajo utrdbe v obsegu 40 km, pre-
mer znaša torej 13 km. Proti 
nemški meji, na desnem bregu 
reke Maas leže pričenši na seve-
ru v črti proti zahodno vzhodni 
'"•rti forti Cote de Froide. Terre. 
Douaumant,- Vaux, v južni črti 
Belleville, Sauville, S. Michel in 
Ta valines. Sprednjo severno-juž-
no črto tvorijo forti Vaux. Tavan-
nes, Maulainville in Rozellier. za 
katero leži na zahodu med zad-
njima fortoma utrdba Belrunt. 

Vsi ti forti so zgrajeni na viši-
nah, ki obvladujejo okolico, rav-
no tako južni fort Ilaudainville. 
Na levem bregu Maasa leži na ju-
gu na strmi višini fort Dugny, ki 
zapira s Haudaiuvillo dolino 
Maas. na zahodu fort Landre-
vourt, severno utrdbe Regret. 
Chaume in Warre. Mesto Verdun 
je tudi utrjeno s staro trdnjavi-
co, ki j o je zgradil še Vauban 
in z gradom. Nemci so Verdun 
oblegali leta 1870 od 13. oktobra 
do 8. novembra, ko se je trdnja-

Haye St. Jacques. K Toulski trd-
njavi spadata skupini malih utrdb 
Pagnv ob reki Maas (južno-za-
hodno) in Pont S. Vincent ob re-

Sc mnogo iu še dolgo so govo 
rili. a Orjan je razumel .še komaj 
polovico, besed. Pijača ga je oma-
mila in čutil je. da v tej družbi 

ki Mosel ( južno zahodno)." T o u l ' n i , d o m a - C e l ° t o s e ,11U ^ d o z d c ~ 
so oblegali Nemci leta 1870. o d | v a , ° ' d a v s a k a t l r u g d h e s e d a m e ' 
14. avgusta do 23. septembra, k o ' r i m v t e .h 1 , e s e d a h Je b i I ° 
a.o trdnjavo i)iisilili, da se je . u - ; t o i k o ? c l ^ n j a m h ** e d -

namenjenih Orjanu. da se je ko-
maj vzdržal v tej družbi. 

Pozno v noč je odhajal Orjan 
na svoje stanovanje. Tovariši so 

krije južno krilo dolge utrjene g a spremili kot novodošleca do 
črte, ki naj bi tvorila neprerria- vrat. a njihov krohot je slišal še 
gljiv francoski zid proti Nemčiji. J dolgo časa. 
Pred vsem naj tvori zapah Trouee j Ko se je zjutraj Orjan prebu-
zliane luknje v Vogezih. V vo j - ,d i l , je oživil v spominu vse te do- i^ 0 
ski leta 1870 71. se je Bel fort godke in postalo mu je grenko ' 
Nemcem trdovratno branil in je pri sreu. Ta družba mu že prvi 
trdnjava šele padla, poveljeval večer ni ugajala. Sama ironija. 

Belfort 

vala zmožnosti svojega moža. a 
govoriti ni mogla ž njim tako 
kot ta tuja dama. 

Obiski slikarice so bili vedno 
bolj pogosti. Mlado Orjanovo že-
no je začelo skrbeti, ker je njen 
mož cele popoldneve hodil s tuj-
ko po poljih in gozdih. Zatrjeval 
ji je sicer, da dela to le zaradi 
umetnosti, a črv ljubosumnosti 
je vendar razjedal njeno srce. 

Nepokvarjeno Aničino srce je 
tudi spoznalo izpremembo na 
možu. Postal je molčeč in zami-
šljen. V njegovem srcu je nastal 
v resnici boj, odkar je spoznal 
lepo in duhovito slikarico. Dasi-
ravno je svojo ženo ljubil, je ven-
dar časih razmišljal, koliko več 
užitka bi našel pri lepi umetnici, 
ki bi razumela tudi njegovo du-

Vsi tovariši s ose mu čudili iu 
čudili so se še bolj, ko je v krat-
kem poslal na razstavo krasna 
d e l a . 

Največ slave pa mu je prine-
sla slika "Umira joča žena" , k j e -

j je vpodobil svojega življenja tra-

ji je Denfert-Rochereau, ko je to samo zaničevanje drugih — v pr-
radi skupnega vojaškega iu poli- j vi vrsti njega. Koliko srečnejši 
ličnega položaja ukazala fran- se je počutil v vasi v svoji blaže-
eoska vlada. Tri mesece in pol se ni samoti, v miru in idilski sreči, 
je trdnjava držala, dasi so j o , A tu mu je spomin ušel zopet 
Nemci, že zaradi časti, najhuje drugam. 
napadli. | Orjan se je po končanih slikar-

Trpelo je mesto ob takratnem *kih študijah naselil v vasi, od-
stanju trdnjavske vojske ravno 'laljeni dobrih pet ur od mesta, 
toliko, kolikor sta Verdun in Toul v mladosti se je zasmilil v sa-
trpela. Zato so tudi mestne trd- J motno in mirno vaško življenje 
njave spremenili v obširne voja-! i'1 ta svoj sklcj) je izvršil. Prve 
ške tabore. Ctrjeni tabor Belfort mesece j e pogrešal šuma in živ-
brani 3 2 močnih fortov, ki j im 'j^nj^, ki vlada v velikih mestih, 
pripada še IG utrjenih baterij. | k m a l u se j e popolnoma vtopil v 

Blizu nemške meje leži pri Bel- enoličnost, 
fortu na senčni višini fort Rop-1 t , J , n f ' a s " Je t ! " J i zaslovelo 
pe ; bližje mestu starejša forta ^ o v o ime. Razstavil je v bliž-
Justiee in Miotte. Na jugu, blizu M-j',m "»^stu nekaj del. ki so vzbu-
i nest a, ležita forta Perches, juž- , > l I a 0 , * 0 pozornost ill j< kmalu 
žno-zahodno na neki višini fort l | o , ) l ! t u d l To ga je napol-
Bosmont. proti Švici pa fort Ve- m I ° z n 0 V 1 1 1 1 Delal je in 
zelois. Na jugu in na jugozahodu Z1 .ve l s a m o »metuosti, dokler ga 
visoko leži fort Bois d ' O i r e in n i doletelo nekaj novega. Zbolel 
zelo visoko dobro zavarovano for- J e 111 V mu je 
t i La Chaux in M out Vandais, ki t u d l s t a r a kidiariea-odšln. ker si 
ležita vsak na izbranih gorah. Na !J! u p a , H p n s v o ^ ^bfcbotnosti stre-
zahodu od Belforta leži fort Bel- e l bolniku. Po dolgem iskanju je 
levue s eelo skupino baterij in na v . s o s e d n j i vasi mladenko, 
severo-zahodu na gozdnem p o g o r - , k l Je obiskovala nekoč gospodinj-
ju Lalbert še en fort. Ne severu s k o s o , ° 111 S(' navadila samostoj-
sc združi s petimi trdnjavami, k i ' n e g a gospodinjstva. Z materjo 
j o prične fort Giromagnv, utrje- s t a i m e l 1 v sosednji vasi hišico in 
na zvezna črta z utrdjeuim tabo - d e k l i e a j ' ' tudi šivilja. 
r o l I K ' I To so tedaj nasvetovali Orja-

nu. ki je bil z njo takoj zadovo-
E p i n a l 'Jen. Dekliea mu je ugajala tudi 

I '»a vnanje. Njene drobne ročice 
Tal >or je ravno tako obsežen, in njena hoja ni imela na sebi nič 

kakor tabor v Verdunu in Toulu. trdega, nič kmetskega. na vsem 
Varuje ga 10 fortov. Med Epi- se je videlo, da ni bila devojka 
nalom in Toulom (Pont St. Vin- vedno na deželi, 
cent) . 50 km daleč moselska črta Tudi je Orjan Že prve dneve 
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ni utrjena. 

Slikar Orjan. 
Spisal Fr. Studenko. 

Prvi jutranji žarki so se pri-
kradli skozi polzastrte zavese v 
sobo, ko se je obrnil na svojem 
ležišču slikar Orjan. Pomel si je 
trudne, zaspane oči iu vprl svoj 
pogled v oni kot, odkoder je pri-
hajala svetloba v njegovo sobico. 
Kot mrtev je ležal na postelji, 
trudne roke zleknjene nad glavo, 
ki se mu je zdela težka kot svin-
čena kepa. Prvič v življenju je 
čutil toliko slabost, da se ni mo-
gel skoro dvigniti s postelje. S 
prijatelji je zapravil noč v za-
duhli gostilni in s tobakovim di-
mom napolnjeni kavarni. Njego-
va pljuča niso mogla premagati 
tega navala in sedel je med nji-
mi kot mrtva senca, skoro brez 
zavesti, brez besed. Vsi pogovori 
pa. ki jih je slišal tam. so se mu 
zapisali v srce globoko, preglo-
boko. 

" T a je z dežele, zato nas še ne 
razume, a pride že počasi za na-
mi " , je rekel starejši tovariš, ki 
je imel povsodi in vedno veljav-
no besedo. 

" D o b r o , da si prišel med nas, 
dragi Or jan" . je nadaljeval mla-
di tovariš. "Deže la bi te bila vze-
la. Potonil bi se bil v vsakdanjo-
sti, ostal bi pri tleh in nikdar ne 
dosegel višav, ki jih pričakujemo 
od tebe tukaj, kjer imaš priliko.-
pokazati svojo dušo živim bitjem, 
ki ti s priznanji razdirajo ovire 
na tvojih potih. Ej , Orjan. prej 
bi bil moral že priti, p re j ! Zamu-
dil si dosti, ko si sanjal po vaških 
samotah in gledal z očmi svoje 

zapazil, da je deklica lepa. Ni še 
videl na deželi tako lepega obraz-
ka in če bi bila imela deklica ob-
leko prikrojeno po modi, bi se bi-
la gotovo lahko merila z mestni-
mi gospodičnami gorenjih vrst. 
Sploh se je vsa Orjanu tako pri-
kupila. da si ni mogel misliti, ka-
ko bi izhajal brez nje. 

Neko jutro je Anica — tako je 
bilo deklici ime — prinesla Or-
janu zajtrk na posteljo. Popravi-
la mu je obenem vzglavje in se 
nehote pritisnila k njemu. Orjan 
j o je prijel za golo ročico in za-
šepetal: " K a k o ste dobri, Ani-
ca. Ostanite vedno pri m e n i ! " 

Že jo je hotel objeti okrog pa-
su, a deklici je bilo že to preveč. 
Kri j i je šinila v glavo in izmuz-
nila se mu je ter brzo odhitela 
ven. 

K o je drugič prišla v sobo, j e 
opravljala vsa dela z neko ner-
voznostjo in hitrieo. Orjan je vse 
to opažal in spoznal, da se v de-
klici nekaj vrši. 

* • * 

Kmalu nato je Orjan okreval. 
Hodil je zopet ven na solnce in 
začel j»o malem zopet slikati. Ani-
ca je hodila za njim kot dete za 
očetom, le s to razliko, da je ona 
skrbela zanj prav materinsko. 

K o je popolnoma okreval, j i je 
nekoč razodel svoj sklep. Dovr-
šil je ravno neko sliko, ki j o j e 
t^koj kupil bogat grajščak. Or-
jan je bil razigrane volje in ko 
je dobil denar, je razmetal bane 
kovce po mizi, prijel Anico za ro-
ko in ji povedal odločilno bese-
do. 

V nekaj tednih sta se poročila, 
je vzel k sebi tudi AniČino ma-
ter in veseli so bili vsi tri je rod-
binske sreče. 

Dobro leto nato se j e seznanil 
Orjan z mlado slikprico. Hodila 

duše samotno borovje v v sijaju {je iz mesta slikat pokrajino, bli-

Ta zavest ga je glodala in ni 
mogel več odganjati takih misli. 
Bistro ženino oko je »poznalo iz-
premembo na možu. Vedela je 
tudi dobro, odkod to pride. A ni 
ga mučila z vprašanji in prosu ja-
mi. Stregla mu je še bolj kot 
prejšnje čase iu vdana mu je bi-
la kot jagnje. On pa je ostal mol-
čeč in zamišljen. 

Kolikokrat sta sedela z umet-
nico v sobi v živem pogovoru, o-
na si je pa v kuhinji brisala sol-
ze. Tudi njena mati je to opazila, 
a ni si upala poseči vmes. 

V drugem letu je dobila Anica 
dete. Srčno se ga je veselila, ker 
je mislila, da ho ta dogodek mo-
ža izpremenil. Res je bil prve ča-
se bolj vesel, a kmalu se mu je 
vrnila zopet stara zamišljenost 
in otožnost. 

Anica pa je bledela in hirala. 
Ze pred porodom je postala zelo 
šibka, nove bolečine so ji pa vze-
le vso moč. Zdravnik je Orjanu 
skrivaj povedal, da se je zna lo-
titi sušica, če se hitro ne opomo-
re. 

To je Orjana zadelo in začela 
se mu jc smiliti revica. A le ne-
kaj dni. Potem mu je pa zopet 
čimdaije češče stopala pred oči 
lepa slikariea. 

In zgodilo se je eelo. da jc šel 
v mesto, poiskal svojo znanko in 
z n jo v družbi t o*" a riše v-u inet n i-
kov prekrokal celo noč. Drugi 
dan se je skesan vrnil domov. 
Prosil je ženo odpuščanja, u ni 
niti z besedico omenil, da je bil 
v družbi slikarice. Žena pa jc slu-
tila vse. Srepo ga je pogledala in 
se obrnila v s t r a n . . . 

* ~ 

Ne dolgo za tem j e Anica u-
mrla. Orjan ni mislil, da ga bo ta 
dogodek tako zadel. Stal je po-
leg umirajoče žene kot morilec. 
Srce mu je očitalo, da je on kriv 
smrti tega mladega bitja. Ona pa 
je ostala do zadnjega hipa cisto 
mirna. Smehljaje mu jc podaja-
la drobro ročico in ga šepetaje 
prosila, naj skrbi za dete in naj 
ohrani vsaj spomina nanjo, če-
ravno ga ni mogla v življenju po-
polnoma osrečiti. 

Po kratkem boju se je mirno 
ločila od tod. 

Orjan je hodil par dni ves zbe-
gan okrog. Nikjer ni imel miru. 
Čez nekaj tednov se je odločil, da 
se naseli, v mestu. Taščo je pro-
sil. naj skrbi za otroka, dokler si 
on kaj drugače ne uredi življe-
nja, sam je pa odšel v mesto. 

* * * 
Tako je začel tukaj novo živ-

ljenje. Zahajal je k ljudem svo-
je vrste, ki so ga v začetku zelo 
vpoštevali. A čim bolj jih je spo-
znaval. tem manj mu je bilo do 
te družbe. 

Celo svoji stari znanki, slika-
rici, je pogledal globlje v dušo. 
In spoznal je. da je iskala pri 
njem le to. česar sama ni imela, 
slave, novih idej in potov na u-
metniškem polju. To ga je bole-
lo. Cesto se je spominjal tihe sre-
če na vasi in vdane mu ženske, 

čila. 

šel tu Dr<»ve tovariši je zase. 
Po oni noči pa, ko so ga tova-

riši naravnost zbadall češ, da se 
j e tudi njegova umetnost pokme-
tila, mu ni bilo v mestu več ob-
stanka. 

K o se je ono jutro prebudil, j e 

MOLITVENIMI: 
Dušna paša —.80 
L>uštia. paša. v usnje vezano Jl.uu 
UosiKki usliši niuju molitev, elu-

gantno vezanu (1.40 
Ključ nebeških vrat —.50 
Marija varhinja v usnje vezano — 8 0 
Marija varhinja elegantno vezano $1.20 
Otroška pobožnost —.25 
Rajski Glasovi —.40 
Rajski CJlaaovi v usnje vezano —.80 
Skrbi za Dušo v usnje vezano —.70 
^krbi za Dušo elegantno vezano $1.2o 
Skrbi za Dušo elegantno vezano z 

zapono $1.40 
Skrbi za Dušo v alonovo kost v e -

zano $1.20 
Sv. Ura elegantno vezano $120 
Sv. Ura elegantno vezano z zapono $1.40 
Sv. Ura v šegrin vezano z zapono $2.00 
Sv. Ura v slonovo kost vezano $1.20 
Vrtec nebeški —.40 

POUČNE KNJIGE; 
Abecednik nemški —.25 
Abecednik slovenski —.25 
Ahnov nemško-angleški tolmaG —.50 
Angl. slov. in slov. angl. 
Domači zdravnik 
Domači živinozdravnlk 
Drugo berilo 
Hitri računar 
Katekizem mali 
Novi domovinski xakoa 
Odvetniška tarifa 
Pesmarica, nagrobnlce 
Poljedelstvo 
Popolni nauk o Čebelarstvu 
Prva nemška vadnica 
Ročni slovensko-nemSkl slovar 
Schimpffov nem.ško-slovenski slovar $1.20 
Scliimprfov sloven.-nemški slovar $1.20 
Sadjereja v pogovorih —.25 
Slovar slov. -nemški Janež ič -Bar -

tel), nova izdaja $2.50 
Slovar ncmško-slovenskl (Janežič-

Bartel) nova izdaja $2.50 
Sloverisko-angleška slovnica $1.00 
Slovenska slovnica $1.25 
Slovenska pesmarica, I. In II. zve-

zek, vsaki po —.60 
Srednji katekizem —,30 
Trtna uS in trtoreja —.40 
Umna živinoreja —.50 
Umni kmetovalec —.50 
Veliki katekizem —.40 
Voščilni listi —.10 
Zgodbe sv. pisma —,50 
Zirovnik, narodne pesmi, vezano, 

1, 2, in 3. zvezek vsaki po — 5 0 

slovar — 40 | stezosledec 

—.50 
—.40 

Nesrečnica 
Nezgoda na Palavanu 
0 Jetiki 
1 'as jeg lavd 
Pavli ba 
Pe trosi n t. znani N*. Y. detektiv 
Pod turškim jarmuin 
Poroka po pomoti 
Pota ljubezni 110 zvezkov 
1'otovanje v L.iliput 
Poslednji Mohikanec 
Požigalec 
Pred nevihto 
PrihajaČ 
Pregovori, prilike, reki 
Pri Vrbčevem Grogi 
Princ Evgen Savojskl 
Prst božji 
Punčika 
Repoštev 
Revolucija na Portugalskem 
Ribičev sin 
Robinzon 
Ruska Japonska vo jna 4 zv. 
Sad greha 
Sanje v podobah 
Sita, mala Hindostanka 
Skozi širno Indijo 
SkrivnosU srca 
S prestola na morliCo 
Stanley v Afriki 

—.40 
—.15 
— . 2 0 

—.40 
$1.00 
—.5'» 
$1.00f 
—.25 
—.50 

' Strašna osveta 
Sv. Elizabeta 
Sveta Genoveva 
Sveta noč 
Sveta Notburga 
SreC-olovec 
Stoletna pratika 
Strah na Sokolskem gradu, 10C zv. 
Strelec 
Šaljivi Jaka 
Štiri povesti 
Tegethof 
Turki pred Dunajem 
Tisoč in jed na noč 
Tiun Ling 
Timote j in Filemon 
Tri povesti grofa l o l s t o j a 
Tri je rodovi 
Uporniki 
V delu reSitev 
V gorskem zakotju 
Vrtom i rov prstan 
Veliki trgovec 
Vo jna na Balkanu 12 zvezkov 
Žalost in veselje 
Zadnji grof celjski 

t Z a kruhom 
1 Zaroka o polnoCI 

Za tuje prehe 
Zbirka znamenitih poveaU 
Zlate jagfrle 
Z m a j iz Bosne 
Življenjepis Simona Gregorčiča 

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE ^ . e t a -
KNJIGE: 

—.«o 
—.20 
—.15 
$1.00 
—.25 
—.25 
—.20 
—.60 
$5.50 
— . 2 0 
—.20 
— . 2 0 
—.20 
—.30 
—.25 
—.25 
—.20 
— . 2 0 
— . 2 0 
—.20 
—.15 
—.40 
—.60 
—.60 
—.15 
—.20 
—.25 
—.50 
—.20 
—.20 
—.25 
—.60 
— Al 
—20 
—.20 
—.20 
—.20 
—.50 
$5.00 
—.20 
—.20 
—.20 
—.30 
$7.00 
—.20 
—.20 
—.40 
—.50 
— 30 
—.20 
—.20 
—.20 
—.20 
$1.85 
—.45 
—.20 
—.20 
—.15 
—.«0 
—.30 
—.30 
—.30 
—E0 
—.«e 

Andrej I lo fer 
Avstrijska ekspedici ja 
Avstrijski junaki, broširano 
Avstrijski junaki, vezano 
Baron Daudon 
Baron Trenk 
Bele n o č i . . . . 
BeneSka vedeževalka 
Berači ca 
Boj za pravico 
Bojtek 
Božični darovi 
Burska vo jska 
Car Jn tesar 
Cerkvica na skali 
Ciganova osveta 
Ciganska sirota, 93 zvezkov. 
Cvetna borograjska 
Cvetke 
Cas j e zlato 
Cez trnje do sreče 
Darinka mala Crnogorka 
Devica Orleanska, 
Don Kižot 
Doma in na tujem 
Dobrota in hvaležnost 
Dve čudopolne povesti 
Dve povesti 
Erazem T'redjamskl 
Evangeliji 
F.vstahija, dobra bčl 
Fabiola 
Fra Diavolo 
George Stephenson, oče železnic 
Godčevski katekis^m 

Gorenlska knjižnica: 

20 
20 

— 70; 
— 90 

30 
— 20 
— 20 
— 20 
— 20 
— 40 
— 10 
— 13 

23 
— 20 
— 15 
— 20 
$5 00 
— 40 
— 20 

25 
r.o 

— 20 
— 30 
— 20 

2<» 
«;o 

— 20 
— 20 
— 20 

r.o 
20 

— 35 
— 23 
— 25 
— 20 

1. zv. TT.;»rmanova povest —.15 
3. zv. Tzpokorjena romarica —.15 
4. zv. Grajski lovec —.13 
5. zv. Kukt l cev stan —.15 
6. zv. Šmartno pri Kranju —.15 
Gozdovnlk, 2. zvezka —.80 
Grizelda —.10 
Greh In smeh —.-"0 
Hildegarda —.20 
TTlapec Jernej — C0 
Hirlanda —.20 
Hubad, pripovedke, I. In II. zvezek 

PO —.20 
Ilustrirani vodnik po Gorenjskem —.20 
Izdajavee — 35 
Islandski ribič $1.00 
Izlet v Carigrad —.20 
Izdajalca domovine. —.20 
Ivan Resnicol jub —.20 
Izanami, mala Japonkft —.20 
Izidor, pobožni kmet —.20 
Jama nad Dobrušo —.20 
Jaromll —.20 
JetnikovI otroci —.50 
Kapitan Marljat »1.00 
Kraljevič in beraC —.15 
Krištof Ko lumbo —-20 
Krvna osveta —.15 
Knez črn! Ju i i j —.20 
Krvava noč v Ljubljani —.40 
Leban, sto beril —.20 
Ljubezen n maščevanje, 102 zvez. $5.00 
Makslmiljan —.20 
Marjetica —.50 
Mari ja hči polk ova —.25 
Materina žrtev —.50 
Mati, socijalen roman $1.00 
Mir božji —.70 
Mirko Pošteenjakovie —.20 
Mlad samotar —»15 
Mlinarjev Janea —.40 
Mrtvi gostač —.20 
Na različnih potih —.20 
Na valovih Južnega morja —.15 
Narodne pripovestl, I., II., IU. in 

IV. zvezek, vsaki po —.20 
Na divjem zapadu —.50 
Na bojišču —.35 
Na Indijskllt otokih —.30 
Najdenček — 20 
Na Jutrovem —.35 
Na preriji —.20 
Naseljeni cl —.20 
Nedolžnost preganjana in poveliča-n» —.20 

1. zv. Prokleta. 
2. zv. Volčj i ubijalec. 
3. zv. Na pokopališču v Fremicourtu. 
4. zv. Skrivnosti starega Mardochea. 
5. in 6. zv. Ugrabljeni grof ič . 
7. in 8. zv. V kamnolomu. 

Cena vseh 8 zvezkov, trdno • 
platno vezano $1.80 

SPILMANOVE POVESTI: 
1. zv. Ljubite svoje sovražnike —.20 
2. zv. Marori, krščanski deček —.25 
3. zv. Marijina otroka —.25 
4. zv. Praški judek —.20 
5. zv. Ujetnik morskega ropa j ja —.25 
6. zv. Arumugan sin Indijskega 
kneza —.25 

7. zv. Sultanovi sužnji —.25 
8. zv. Tri indijanske povesti —.30 
9. zv. Kraljičin nečak —.30 

10. zv. Zvesti sin —.30 
H zv. Rdeča in bela vrtnica —.30 
12. zv. Korejska brata —.30 
13. z v. Boj in Zrtiaga —.30 
14. zv. PriseKH. huronukega glavarja —-30 
15. zv. Angcl j sužnjev —.30 
16. z v . Zla tokopl —,30 
17. zv. Prvič med Indijanci —.30 
18. z v . Preganjanje indijanskih ml* 

aijonarjev - » -M 
19. zv. MJada mornarja —.39 

TALIJA: 
t 

Z B I R K A G L E D A L I Š K I H I G E R . 

Brat sokol —.25 
Cigani —.40 
Dobro došll — Ž 0 
Doktor Hribar —.20 
Dve tašči —.20 
Idealna tafiča —.20 
Medved snubaC —.20 
Ne kliči vraga —.30 
Nemški ne znajo —.20 
Pot do srca —.20 
Pri puščavnlku —.20 
Prvi ples —.20 
Putifarka —.20 
Raztresenca —.30 
Revček Andre j fek —.40 
P.ckovnjači, narodna Igra —.40 
Stanarica —.20 
V mfedenth dneh —.10 

RAZGLEDNICE: 
NcwyorSke, s cvetlicami, humorl -

stične. božične, novoletne in v e -
l ikonočni po komad —.01 
ducat po —.25 

Narodna nošnja in mesta L jub l ja -
ne, ducat po —.$0 

Humoristične razglednice z mot i -
vi slovenskih narodnih pesmi: 1 
ducat po * —.30 

Z sslikami me5ta New Torka po —.25 
Razne svete podobe, ducat po —-30 
Album mest New Torka s krasni-

mi slikami, mali 
veliki 

Ave Marija 

—.85 
—.70 
—.11 

ZEMLJEVIDI: 
Avstro-Ogrske, mali — . l i 
Avstro-Ogrske, vezan —.50 
Kranjske dežele, mali —.10 
Združenih držav, mail —.10 

veliki —.25 
Evrope, vezan —.50 
Gorenjske z novo bohinjsko ln tr-

ško železnico —.S9 
Celega sveta —.25 
Balkanskih držav —.11 
Zemljevidi: New York. Colorado, 

Illinois, Kansas, Montana, Ohio, 
Pennsylvania, Minnesota, Wis -
consin, Wyoming in W e s t Vir-

ginia. vsak komad —.SI 

Opomba: Naročilom je priložiti denarno vrednost, bodisi T 
gotovini, poštni nakaznici, ali poštnih znamkah. Poštnina jr pri 
2Mb cenah ie vračunana. . ^ ^ ^ g M g r t ^ p W 1 



GLAS NAHODA, 3. NOVEMBRA, 191«. 
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a 

Inkorporirana dne 24, janoaija 1901 T državi Minnseots. 
S M k r ELY, MINNESOTA. 

• U V H 1 U B A D N X X X : 

Predsedniki 1 . Jl GERM, 607 Cherry Way or box iT Brad 
dock, Pa. 

Podpredsedniki ALOM BALANT, 112 Sterling Ave, Bar 
berton, O. 

Glavni tajniki GEO. L. BBOZICH, Box 424, Ely, U j o b 
Blagajnik: JOHN GOUŽE, Box 105, Ely, Minn. 
Zaupnik: LOUIS KASTELIC, Box 583, S ali da, Colo. 

V M O V N I Z D R A V N I K : 

Dr. MAJKTIN J. IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, HI 

NADZO RNXEI: 
KIKE ZUNICH, 421—7th St., Calumet, ICiek. 
PETER SPEHAS, 422 N. 4th SL, Kansas City Kan* 
JOHN VOGRICH, 441 6th St., La Salle, 111. 
JOHN ATJSEC, 6413 Matta Ave., Cleveland. O 
JOHN KRŽISNIE, Box 133, Bnrdine, Pa. 

POBOTNICI 
f B A N JUSTIN, 1708 E. 28th St. Lorain, O. 
JOSEPH PISKLAR, 308—6th St., Rock Spring*, Wyo 
ORE GOB PORENTA. Box 701. Black Diamond. Wank 

POMOŽNI ODBOB 
JOŽEF lfERTEL. od društva štv 1., Ely, Mmn 
ALOIS CHAMPA, Box 961, od društva 5tv. 2., Ely, 1Ti«t* 
JOHN KOVACH, Box 365, od društva štv 114.. Ely, Minn 
Vsi dopisi tikajoči m aradnih zadev kakor tndi denarne poti 

Ijatve naj te pošiljajo na glavnega tajnika Jednote vie pritožbe 
pe na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani Osnov se nebod* 
*rralo 

Draitveno glasilo; " G L A S NARODA" 

Pred sovražnikom. 
(Iz pisma nekega vojaka) . 

Iz daljave m.* še vedno čuje ti-
ho, a živahno prasketanje pušk. 
Semtertja se sli>i zamolklo gr-
menje topov. Bum-bum-bum, od-

lonu s kruhom, prepečencem in 
jedil za drugi dan. Peci in vozo-
vi se skoro vračajo nazaj in v tre-
notku zavlada neprijetna tišina. 
Vse spi. samo posamezni streli 
naših straž v okoliei dokazujejo, 
da le-te stoje na svojem mestu. 

Zora je šele. ni se še začelo da-
niti. že so izginili šotori, vse se 
zbira v čete in široka množica se 

Vojni ujetniki. 

rezano kakor tiktakanje, ogrom- j odpravija na krvavi svoj posel, 
ne ure grme avstrijski topovi, 
buru-buiu-bum, odgovarjajo ruski 
topovi. Časih začuješ zamolklo 
detonacijo, potem žvižganje v 
zraku in v nekoliko trenotkov 
tivsk — bila je granata 15-eeuti-
me trsk epa topa. Sprva nas je 
spravljala v strah " t e t k a " — t a -
ko »ono nazivali granato — ker 
je. udarjajoč v z»-mljo. izbušila 
po tri metre globoko in toliko 

Vs«», v sedanjo svetovno vojno 
zapletene države, imajo že sedaj 
največje težave z vojnimi ujetni-
ki. Na Nemškem imajo baje že 
3:>0.0<J0 vojnih ujetnikov in v Av-
striji jih tudi ne manjka, tako 

široko jamo. No. s, daj smo se na- t l a s e m o r a t a o b e t i državi vpra-
njo ze navadili .n " te tke ' se nič š a t i . K a j J i a j b o z u j e t nik i . kako 
vee ne bojimo. Kadar zadene, res. vzdržati to ogromno množico tu-
ra/, bi je v . , na kosce, to la k sre- j i h l j u ( l i p r a V n i položaj vojnih 
ei ne zadene mnogokrat. Kadar ujetnikov je bil dolečen z medna-
jarne prst leteti po več metrov v r o d n 0 veljavo na konferenci v 
visfrn, se boje danes samo še voj- I I a a „ u l e t a ] 8 9 9 y p a r a g r a f i h 

n. 'novinci < Vsto je granita 4__L>0. je določeno: Voini ujetni-
udarna v najbližji u«m bližini m k i s o ujetniki države in ne posa-
zavila vse v oblake dima m pra- veznih vojnih zapoaednikov. U 

opazili, da ni nihče izmed nas ra-
njen. < i rana t a j<- vgreznila v 
raz k vaŠ<'no zetu t jo . 

M U O i e t n i k i uživajo pravico, razpola-
gati s svojim imetjem, morajo pa 
biti vzdrževani po svojem voja-
škem činu. Vzeti pa se jim mora 

I*redstraž«' v a vojnih četah orožje, konje. vojaške spise in 
vkopavajo. I>asi Rusi neradi po- svobodo. Namen vojnega ujetni-
noči napadi jo. v< rnlar moramo štva je. zabraniti osebam sovraž-
ili i neprestano pripravljeni na tne države, da bi se udeležile bo-
topovski ogenj. Sovražnik ne spi jev. 1'jetnik ni kaznjenec; lahko 
nikoli, pa smo bili do sedaj žej-e ga primora. da tlela, a v t^m 
često iznenad. ni. No, pa R u s i slučaju se mora ž njim ravnati, 
imajo več vzroka. da s»- boje ne-j kakor z lastnimi vojaki. — V sta-
nadnega napada, kakor mi. ! rem veku so vojni ujetniki ved-

Stopamo v dolgih kolonah, soln- 1 , 0 J**1*1 ' dandanes se to 
ce je i s zašlo za obzorje a mesec 2 g o d l s a m o p r i . u a i b o l j barbar-
je jel razsipati svojo bledo sve- s k l 1 ' ] ' U m' m h - * * * o d tndesetlet-
tlobo na enolično bregovito r>o-\De V 0 J U e se d e l a z v ° J n i m i 

krajino. Gozdni robovi se nam i U l k l kak<>r v « t a r i h 

zde iz daljave kakor sovražne ko- > , h ' K a k o r r e * e n 0 ' d e l a v z d r ž e v » -
nejniške kolone. V široki in pri- n j e u J e t u i k o v dotičnim državam 
jasni kotlini se ustavljajo prve 
stotnije našega sprevoda. Tu bo-
mo nemara prenočili. Živahno vr-
venje in drvenje je opaziti vse-
povsod i. Polk se postavlja k pol-
ku. stotnija k stotniji. Puške zla-
g a j o v piramide, telečnike meče-
j o na tla. V nekaj trenotkih so 
postavljeni šotori, a bajoneti se 
nad njimi.svetlikajo, kakor stre-
lovodi. Srečni vojaki, ako najde-
j o v bližini slamo, a še srečnejši, 
ako je kotlina skrita pred pogle-
di sovražnika. Slamo prinašajo 
z vseh strani in kakor bi trenil, 
se šotor spremeni v prijetno so-
li ieo. Moštvo vlači z vseh strani 
drva in v nekolikih hipih zažari 
ogenj na sto in sto krajih, da se 
sdi, kakor da bi iinel človek pred 
sabo razsvetljeno veliko mesto. 
Toda, to se žal le redkokdaj do-
gaja. Z ozirom na sovražnika, je 
treba največje opreznosti. S ce-
ste se svetlika ogenj iz poljskih 
peči. Radostno segajo vojaki po 
svojih skledicah. nožih in žlicah, 
da posrebljajo svojo juho in po-
jejo govedino, riž. krompir ali 
makarone. Zvečer dobivajo še ka-

na j večje težave. Treba je zanje 
preskrbeti hrano,, stanovanje in 
obleko. Za časa ujetništva so te 
osebe podvržene vsem postavam, 
ki so veljavne v državi, v kateri 
so ujetniki. Poskusen beg se sme 
samo disciplinarno kaznovati- — 
Ujetniki so dolžni, povedati svo-
je ime in svoj stan. oziroma vo-
jaški čin. Oficirji se smejo even-
tueluo na častno besedo izpustiti 
na svobodo, a če pobegnejo, se 
jih sme obsoditi na smrt. Vsaka 
država je dolžna, ustanoviti ta-
ko j ob začetku vojne evidenčni 
urad za vse ujetnike. O vsakem 
ujetniku se napravi posebna listi-
na. v katero se zapisuje vse, kar 
se tiče njegove osebe. Ujetniki 
smejo opravljati vse svoje verske 
dolžnosti. Zajeti se smejo suve-
rene osebe neprijateljske države, 
ministri, djplomatje in civilni u-
radniki. končno sploh vse osebe, 
ki so v kakršnikoli vojaški služ-
bi in pa tudi tiste civilne osebe, 
ki bi vsled svojega javnega vpli-
va mogle postati nevarne na-
sprotni državi. Vojno ujetništvo 
se konča tedaj, kadar je Vojna 

vo. Cesto prihaja tudi druga ko- končana. — To So poglavitne fo-

ločbe mednarodnega prava glede 
vojnih ujetnikov. V Avstri j i je 
že veliko ruskih in srbskih ujet-
nikov in brez dvoma se bo njih 
število še silno pomnožilo. K a j 
bodo delali ? Upamo, da taka de-
la. s katerimi domače prebival-
stvo ne bo prikrajšano na svojih 
zaslužkih. 

Zima v Rusiji. 
Die, nego v drugih deželah pri-

tišče zime trda pest daljne polja-
ne Rusije. Stepe, dotlej puste, 
enolične iu brez čarov, se opeva-
j o v blesteeo nevestino obleko, ki 
j e j zmrznila in mraz kmalu pode-
ljata blesteč sijaj bisernice. Si-
cer pokriva sneg morje in obrež-
je, polje in pot in dela vnanjo sli-
ko dežele še enoličnejo, ali ravno 
s tem pridobiva narava na veli-
čini. Ta snežna odeja more ob 
različni razsvetljavi zableščati v 
vseh barvah mavrice. Rezka sla-
na pokriva razsežne gozdove z 
iskrečimi kristali. Temni smreeji 
in jelkini gozdovi se odražajo sko-
ro črno od belega snega in nje-
govih modrikastih refleksov. V 
mesečini spominjajo mrzle in be-
likaste planjave v svoji bledoti na 
prednebesje katoliških pesnikov, 
na drevesih,in zgradbah zadobiva 
sneg fantastične reflekse in kro-
na kupole petrograjskih in mo-
skovskih cerkva v tajinstveno, 
žarno krono. A k o ni mesečine, 
migljajo zvezde v svitlobi, ki j o 
daje mraz njihovi luči. Najtem-
neje noči razsvetljuje odsev sne-
ga ; tedaj se dozdeva, kakor da 
prihaja luč od spodaj, mesto od 
zgoraj. V zimi je noč najpriljub-
ljenejši čas za sprehode in par-
tije. Mraz nikakor ne moti vese-
lja. V sredini Rusije, v širini Pe-
trograda ali Moskve je mraz na 
planem redko tako neznosen, da. 
bi prisilil Ruse, da bi so kakor 
Lapi ali Eskimo zagrebali v svo-
je koče. Ob tišini — in pri veli-
kem mrazu vlada navadno tišina 
— je temperaturo 20—30 stopinj 
pod ničlo prav lahko prenašati; 
10—12 stopinj, kar je srednja 
temperatura najmrzlejših mese-
cev — dajejo prav ugodno vre-
me. V onih širinah je gibanje 
zraka, veter, ne pa stopinja tem-
perature. kar povzroča občutlji-
vost mraza in ga dela težavnega. 

Podpolkovnik Heller. 
29. avgusta ^e bil bo j posebno 

ljut. Na oni točki, k jer j e nad-
vojvoda Peter Ferdinand pove-
ljeval svoji diviziji, se je položaj 
razvijal že zelo kritično. Na so-
sedno divizijo, ki je ondi tvorila 
naše levo kriio, je sovražnik moč-
no pritiskal: ravno zato, da bi 
zlomili levo krilo, so Rusi posta-
vili oudukaj svojo najmočnejšo 
artilerijo. Skoro. skoro so ""udi že 
dosegli svoj namen; počasi, toda 
gotova je ruska pehota, dobro 
podpirana od artilerijo. prodirala 
proti nam. Krilna divizija se j e 
hrabro držala, dokler je bilo mo-
goče ; toda končno je prišel tre-
nutek, ko posamezni vo jak in-
stinktivno začne čutiti svojo sla-
bost iu jame omahovati. Že se je 
jela naša bojna vrsta nevarno 
razpuščati, opaziti j e bilo nekak 
nered — tu stopi na plan pod-
polkovnik Wolfgang- Heller rav-
no prav še, da s svojo hladnokrv-
nostjo reši položaj. Najboljše pri 
vsem tem je pa to, da podpolkov-
nik Ileller niti ni pripadal ogro-
ženi diviziji, marveč je bil gene-
raLstabni šef nadvojvodove divi-
zije in sploh ni poveljeval nobeni 
četi ! Toda tako je v vo jn i : nikjer 
se globlje ne uresničuje načelo, 
da je " v s a teorija s i v a " nego v 
boju. Brez obotavljanja pa tudi 
brez vsakega pomišljanja na pred-
pise je zbral nekaj že umikajočih 
se oddelkov in eno havbično ba-
terijo, se postavil tem malim če-
tam na čelo in tako neustrašeno 
in energično posegel v boj, so se 
tudi sosedni oddelki. I aterih boj-
na disciplina je bila že nekoliko 
omajana, ob drznem nastopu * tu-
jega ' častnika nanovo *'nfli in 
dali svoj posltdnji življenski sok 
da- vzdrže do zadnjega. Ruski na-
pad se je začel ustavljati, kar je 
naša četa opazila, kajti že v na-
slednjem trenotku se j e zop?t vr-
gia naprej in s kliei " H o c k " in 
"Slava, naš k r a l j " j e predrla so-
vražno črto — in nevarna situa-
cija j e bik rešena. Hvala za to 
pa gre odločni iniciativi tujega 
častnika. Dobil je železno krono 
III. razreda * vojno dekoracijo. 

ZA VSEBINO OGLASOV NI 
ODGOVORNO NE UPRAVNI 
B¥V0 NE UREDNIŠTVO, 

Štabni narednik. 

Da mora častnik samostojno 
nastopiti in to tudi sme, ni samo 
po sebi nie čudnega, kajti častnik 
se ne vzgaja samo k pokorščini, 
marveč, in v prvi vrsti k povelje-
vanju in vodstvu. Tembolj hva-
levredna je energična iniciativa 
pri posameznikih izmed moštva, 
ki se pred vsem vzgaja in vadi v 
pokorščini. V mirnih časih se si-
cer tu in tam " v z a m e " slučaj, 
da so padli vsi častniki stotnije 
ter mora prevzeti poveljstvo kak 
infanterist ako so tudi vsi šarži 
padli. Te vaje se prvič jako 
redko vrše, ker je treba prekrat-
ki čas porabiti za druge važnejše 
vaje, drugič pa se navadno cela 
glori ja pešca-poveljnika konča s 

tridesetnikom". 
Krvava vojna seveda ne pazna 

takih mirovnih idil vežbališča ali 
manevrov. V bojih pri Mali Nie-
drzewiei se je v resnici zgodilo, 
da so vsi častniki neke stotnije 
ravno v trenotku, ko je imel ba-
taljon, čegar rezervo j e tvorila 
stotnija. iti k naskoku. Povelje 
" j u r i š " itak navadno povzroča 
grozovit vrvež med moštvom, ki 
oh udarjanju bobnov in pretresu-
sujočem trobentanju skoči naprej 
kakor divje. V tem slučaju bi se 
bil moral izvršiti naskok brez 
veščega vodstva in kdo ve, kako 
bi se bil končal, ako bi ne bil ne-
ki podčastnik hitro presodil po-
ložaja in ravno tako hitro delo-
val. Prevzel j e poveljstvo v na-
skok — in uspelo j e ! Bil j e to 
štabni narednik Alo jz i j Klenner; 
dobil je srebrno hrabrostno sve-
tinjo. 

Kolera. 
Ranjenci in begunci, ki so do-

speli z gališkega bojišča, so zane-
sli na l>unaj nekoliko slučajev 
kolere. Na Dunaju, na Češkem, v 
Brnu in pa tudi v Litiji ter Idri j i 
je bakterijologična preiskava do-
gnala, da gre za pravo azijsko ko-
lero. Poudarjati je treba, da so 
ti slučaji posamezni, da so obo-
leli le vojaki, ki so prispeli že o-
kuženi z bojišča in da torej nika-
kor ne gre govoriti o koleri — 
epidemiji. Da se j e pojavi la ko-
lera, to ne more presenetiti: kole-
ra je vojna bolezen in treba je 
pomisliti, da se je pred izbruhom 
vojne slišalo, da vlada v nekate-
rih ruskih gubernijah kolera, ka-
tero so potem ruski vojaki prine-
sli seboj v Galicijo. V Avstri j i 
je sanitetna služba vojaških in 
civilnih organov tako vestno in 
natančno organizirana, da ne ob-
staja takorekoč nikaka javna ne-
varnost — ako se občinstvo pri-
merno zadrži. 

Praški profesor-bakterijolog, 
dr. Amerling, označuje kolero za 
bolezen, ki je svoj strašni značaj 
že deloma izgubila. "Strah pred 
kolero ne sme biti danes tako ve-
lik. kakor v poprejšnih časih, 
kajti danes poznamo natančno 
neznosnega povzročitelja bolezni, 
poznamo življenske pogoje, v ka-
terih žive opasni mikrobi in po-
znamo tudi način, " m e t o d o " , po 
kateri napadajo kolera-bacili člo-
veško telo. 

Mikrobo. ki povzroeuje kolero, 
je našel berlinski profesor dr. 
Koeh, na znanstvenem potovanju 
v Indiji pred 30. leti. V Bengal-
skem zalivn in tudi na drugih 
krajih tropičnega poluotoka je 
namreč kolera opidemična. Kole-
rovi mikrob ima podobo vejice, 
(zato mu pravijo " k o m a " ) ter 
kaže veliko gibčnost. 

Razven v človeškem telesu, žir 
vi tudi v vlažni zemlji in vodi. 
Pokazalo se je, da so kraji, ki se 
nahajajo na vlažni, glinasti, moč-
virnati zemlji, napadom epide-
mije bol j izpostavljeni, kakor pa 
kraji, ki leže visoko ali pa na pe-
ščeni zemlji. 

Glavna dolžnost, katero mOra 
vsakdor izpolnjevati, da sebe in 
druge ubrani kolere, j e popolna 
Mikrob se vseli v človeka skozi 
usta ter razvname bolezen v pre-
bavljajočem traku telesa, osobi-
to v črevih. Ker se nahajajo ba-
cili v velikih množinah v ekskre-
mentih ter izbljuvanih izmečkih, 
je jasno, v čem da leži nevarnost. 
Glavno pozornost je posvečati 
hrani: pijmo kuhano vodo (ako 
ni vodovod absolutno zavarovan 
proti ekužehju), jejmo le kuha-
ne stvari, uživajmo po množnosti 
tople jedi, ker bacil prenese le 
70 stopinj toplote. Pazimo na po-
sodo ! Posoda se ne sme umivati 
v sumnjivi vodi. Ako ni sveče ku-
hane ved« pri roki, se priporoča 
desinficiranje posode s slabo raz-
topitvijo modre galice. Galica u-
niči bacile že, ako je raztopljena 

v vodi v razmerju 2:1000. Taka 
raztopitev je tudi popolnoma ne-
škodljiva. 

Ako imamo sumljivega bolnika 
v hiši, je treba nad vse skrbno in 
pozorno odstranjevati ekskre-
mente in izmečke; najbolje j ih j e 
politi z raztopljenim apnom, ali 
lizolom. Tudi perilo takih bolni-
kov je treba skrbno desinficirati. 
Vse, kar pride od bolnika, tudi 
urin, se sme spravljati le na kra-
je, ki so zvezani z dobrimi kana-
li. kajti sicer vnikne bacil v zem-
ljo, živi tam naprej in okuži, ako 
so pogoji ugodni, tudi bližnje stu-
dence, vodo v potokih in rekah 
itd. 

Kolera je težka in nevarna bo-
lezen. B o j proti n je j j e v glavnem 
obrambni, preventivni boj . Ka-
dar se bolezen že pojavi, j e zdrav* 
nikova naloga dvo jna: 1. zdravi-
ti bolnega; 2. preprečiti razšir-
janje. — Na koleri oboleli potre-
bujejo stalne zdravniške oskrbe. 
Znano je. da odvajajo trajne dri-
ske iz človeškega telesa mnogo 
vode in da postaja vsled tega pa-
eijentova kri preveč gosta. V no-
vejši dobi preskrbe zdravniki 
bolniku posebno olajšanje z in-
travenoznimi injekcijami fizijo-
logične raztopline (raztoplina ku-
hinjske soli), podanimi v velikih 
množinah do nekoliko litrov. Ta 
terapija je pokazala svoj čas v 
Italiji in v Pul ju lepe uspehe. 
Toda, za n jo je treba mnogo 
zdravnikov. 

Najnovejša so seveda razna pre-
ventivna sredstva, osobito cep-
ljenje z oslabelim kolerovim ba-
cilom. V dunajskem Pasteurje-
vem zavodu se pripravlja tudi 
sredstvo za cepljenje proti ko-
leri. 

Seroterapija t. j . zdravljenje 
kolere s posebnim serumom, do-
sedaj ni pokazala posebnih uspe-
h o v . " 

Za smeh in kratek čas. 
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lntendant. 
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Primer, kako se norčujejo Nemci iz angleške armade. 

Slaba tolažba. 
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Toliko zaničevani " p e r e s a r j i " 
kažejo v sedanji vojni sploh ne-
ko posebno usposobljenost. Go-
spodov zdravnikov, katerih vrlo 
zadržanje tudi v sovražnem ognju 
je itak že znano, ne računamo 
med "peresare " , saj nimajo zu-
naj na bojišču toliko časa, da bi 
napisali kak recept; pač pa spa- ( 
dajo sein oni gospodje, ki v mir-j 
nih časih sede globoko zakopani v 
pisarniškem prahu in preračuna-
vajo težo komisa v gramih ter re-
šujejo podobna fiziologična vpra-
šanja z matematično natančnost-
jo, da bi* mož od lakote ne umrl. 
Seveda se v resnem slučaju na-
vadno izkažejo ti z veliko bistro-
umnostjo izvedeni računi samo 
kot "vrjetnostni" z mnogimi * ne-
znankami'. Pravo " n e z n a n k o " v 
kritičnem trenotku uganiti — to 
je potem najboljša rešitev vpra-
šanja. 

Tako se je godilo vojaškemu 
intendantu Feliksu Piro. " N e ve-
liko vpraševati, marveč delati" , 
to je bilo n jegovo geslo. Njego-
va divizijska pekarna prvič v glo-
bokem pesku ni prišla naprej, 
drugič pa j e bila pekarna tu, 
tren z moko pa bogve kje, in pe-
či kruli na distaneo, tega še ni 
naredil noben inteiidant. Kruli 
pa je moral biti tako za lastne 
čete kakor za celo množico ujet-
nikov. Hitro odločeni inož je krat-
koimnalo prisilil domače prebi-
valstvo k " v o j n e m u d e l u " ; noč 
in dan je pekel kruli v kmečkih 
pečeh, zaloge moke so se rekvira-
le vsepovsod — in šlo j e kakor 
po loju. Tren naj bo, k jer mu 
drago — lačen kljub temu nihče 
ni bil po zaslugi energične-
ga in skrbnega gospoda vojaške-
ga intendanta Feliksa Piro. 

Dober odgovor. 

— i loj a želja je, gospodična, 
da delim z Vami življenje. 

— Ljubše mi je celp življenje 
kot pa samo polovica. 

¥ — 

Za vsebino oglaaov ni odgovor-
eo no nrednŽtvo ne npravniitvo. 

— Pomisli, včeraj sem v gleda-
lišču izgubila zlato broško. ' 

Mož (profesor) : — Le pomiri 
se, na svetu se nič ne izgubi. To 
bi bilo proti naravnim zakonom. 

Svarilo. 
Tat (svojemu tovarišu) : " Ž a -

ne, ne hodi k "ruskem c a r j u . . . " 
tam so zadnje čase tudi pod po-
steljami napravili električne n e -
t i lke . " 

Težko umljivo. 
— Neprestano zabavljate, da 

je smodka slaba, pa jo vsseeno 
kadite. 

— Kakd bi vendar mogel za-
bavljati čeznjo, če bi je ne ka-1 

dil? 

Potem pa že. 

V zakonu. 

— Ali se tudi Tvoj mož drži 
gesla: Žena, petje in vino? 

— Seveda. Če začnem peti, gre 
on takoj pit. 

Dobra misel. 
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— Kako kaj napreduje Vaša 
hčerka z učenjem klavirja? 

— Izvrstno. Dve stranki sta se 
že preselili. 

Turist med padcem: — Saj 
pravim, človek nikdar ne ve, kaj 
se mu lako prigodi. Žena mi je 
skuhala zjutraj na mehko pet 
ja jc . Če bi mi jili skuhala na tr-
do, bi se gotovo ne ubila. 

OTR OCI. 

— Ce mi takoj ne daš malo čokolade, bom pa rekla materi, 
da si se skrivaj zaročila s sosedovim Joškom. 

1,1 •.—-rfJL̂  Z .r Ima 



Slovani v vojni proti Slovanom. dilo nobene zaščite, dočim ji* imel 
sovražnik, ki so jo postavil pod 
neki iu gozdom, jako dobro pozi-
cije. Xasa stotnija je dobila tudi 

vrjetno predrznostjo se je pos>rv- povelji-, naj zavzame boljše pozi-
] <"ilo našim, da so rešili stotniku eije, a mi tega nismo opazili; 8 

Slovenski topniear, ki se je u- i***" »e po bliskovito umaknili infanteristov in neki korporal 
dele žil neke bitke v Galiciji in m* *kozi gozd proti nam. Padlo je V smo nenadoma ostali sami. Xe lia 

kratkim ranjen z *rditcm boja več kot polovico na- desni, 

Slovenski topničarji izboroo 
* ljajo. 

je vrnil pred 
bojiira. pripovednje: 

ne na levi od nas nikogar, 
»ega moštva, a Rusi so bili vsled j Bilo nam je res čudno pri srcu. 

Tu j e zaklieal korporal: * 'Xa tla! 
Xe streljati! Nihče naj se ne pre-
m a k n e ! " Ležali smo na krompir-
jevem polju iu se stiskali na zem-
ljo. Preko nas so frčale granate. 

Naša baterija je nekega jutra nenadnega napada od naše strani 
dobila povelje, tla se naj postavi tako izven sobe, da naš sunek ni-
na hrib. ki jo bil kakih 1000 me-.5** i"0?1* odbiti, četudi jih je bilo 
t rov odi laljen od inesta (j . I Vt*č kot osemkrat toliko kot na-

V dolini je ležala lahka megla. Stotnik in njegov junaški re-^ 
Naš poveljnik je takoj izdal po-.šitelj sta bila hudo ranjena. Ko ' in sieer tako blizu, da se j e zdelo. 

med 
da 

smo mislili, da nam odnese kap* 
K sreči so padale sovražne gra 
nate proti T. in niso zadele niko-
gar izmed nas. Tu smo začuli ue-

Srbski major se preživlja z ov- 'nadoma šum. Pogledale smo na-
šem. j okrog in videli prod nami 60 ko-

Zagrebški namestnik dr. držav- zakov, ki so med kričanjem in 
nega odvetnika dr. Ludvik Cim- j vihtenjem sabelj, kakor j e njih 

t robna povelja, mi pa smo se pri-|fe"ta do>la k nam. sta se objela kot da bodo padle vsak trenotek met 
pravili na boj. Ni trajalo dolgo in hrata. Vsi smo bili ganjeni. Juna- nas. Zračni pritisk jo bil tak. di 
že Mino začeli sipati smrtonosne 
krogle in šrapuele v ruske vrste. 
Sovražne čete so grozilo trpele 
pod našim ognjem. Kusi so padali 
kakor muhe. A vodno nove sveže 

^ čete so pritiskale od vseh strani 
na naše postojanke. Naša infan-
t» rija se je morala umikati. Ve-
deli smo. da se tudi mi ne bomo 
mogli več dolgo držati. Od naše 
baterije je bila le še polovica mož 
-posobnih za boj. Stal sem pri 
svojem topu in opazoval, kako je 
na hrib, oddaljen precej daleč od 
nas, prijahala četa jezdecev. Naš 
poročnik mi naznani, da je skozi 
s v o j daljnogled opazil, da je ta 
črta skupina ruskih oficirjev. Po-
ročnik mi pokaže svojo zlato uro 
ter mi veli: "France , dobro na-
meri, če zadeneš tisto sovražno 
gručo, ti podarim svojo u r o ! " 

Dobro seiu nameril svoj top iu 
sem poslal pozdrav v obliki šrap-
mla ruskim častnikom na onem 
hribu. 

Naš poročnik je skrbno opazo-
val, kak bo učinek mojega strela. 
Veselega obraza vsklikne, ko so 
je dim nekoliko razpršil: "Bravo , 
moj dečko! Dobro si zadel! Cela 
tropa sovražnih častnikov jo uni-

; cena. Tukaj imai mojo u r o ! " 
Vesel sem bil dela. ki sem je iz-

vršil. Videlo se je takoj, kako ve-
lik učinek je napravil šrapnel na 
ruski strani. Za trenotek se je na 
celi črti rusko prodiranje ustavi-
lo. A to jo trajalo samo kratko 
časa. Zopet je ruska sila buknila 
z \ >o močjo ob naši* postojanke. 
Morali smo nazaj. I Vedno pa smo 
zapustili našo postojanko, smo še 
poslali Rusom precej pozdravov 
s. šrapneli. 

Zlata ura. katero sem dobil od 
našega poročnika, pa ni je še da-
nes dokaz, da sem storil v polili 
meri svojo dolžnost. Ko smo se 
ustavili na drugem hribu, me jc 
zadel k->s sovražnega šrapuela v 
ramo in sem tako moral za nekaj 
časa opustiti pošiljanje železnih 
pozdravov sovražnim Rusom. 

Junaštvo generala Kraljičeka. 
Pod maršal Rudolf Kraljiček. ki 

"»•' bil do izbruha vojne poveljnik 
J ljubljanske <1 i vizije, se je v bojih 

pri Skwarzawi posebno odlikoval. 
Da je imel opraviti z veliko so-
vražno premočjo, ni treba niti po-
sebej ]»ovdarjati; to je bil delrž 
vseh avstrijskih oddelkov. Divizi-
ja pod maršala Kraljičeka je že 
zašla \ jako težak položaj in ne-
ka sosednja kolona j i je imela 
priti na pomoč. Prišla naj bi bila. 
toda 

ški rešitelj, ki je vrl slovenski ko-
renjak. bo dobil posebno odliko 
vanje. 

pciman je dobil z južnega bojišča navada, drveli proti 
dopisnico, na kateri mu prijatelj " " 
med drugim poroča: Edino, kar 
me tolaži, j e tukajšnje napredo-
vanje iu dvomim, da bi se Srbi 
mogli dolgo braniti. Lakota, vre-
me, pomanjkanje mnnicije nam 
pomagajo uničevati Srbe. Odprli 
smo nekemu ranjenemu srbskemu 
majorju radi rane želodec, v ka-
terem smo našli samo oves. 

Junaški stotnik. • 
Pri prehodu avstrijske armade 

čez Drino (na južnem bojišču) se 
je v zadnjih bojih posebno izka-
zal stotnik Turidija. po rodu Srb. 
Peljal je 180 prostovoljno prigla-
šenih vojakov, avstrijskih Srbov, 
prvi čez Drino mod strašnim srb-
skim ognjem. Vstrajal je s temi 
možmi cel dan in celo noč onstran 
reke med najhujšim ognjem. Ko 
mu je zmanjkalo sireljiva, j e po-
slal dva moža ponj. Spal j e sam 
s svojim oddelkom pod hribom, 
na katerem so grmeli srbski topo-
vi. Kljub temu ni »izgubil nobene-
ga moža. izvzemsi nekatere ra-
njenec. Na eepiei je imel sest lu-
kenj. narejenih od srbskih stre-
lov. Ostale čete tokraj Drine so 

nam. Obko-
lili so* gozd iu nas napadli od za-
daj. Tu je korporal koinandiral: 
"Kantje . ogenj !" 1 Pričeli smo ta-
koj streljati. V par trenotkih jih 
j e padlo nekih dTajset raz konje, 
drugi pa so pobegnili. Pri umika-
nju so šli v gozd. kjer jih je po-
s tre lila naša infanterija. Korpo-
ral nam j c nato ukazal, naj se re-
šimo k našim. Sklonjeni smo hi-
teli hitro preko polja in prišli do 
nekega jarka, ki bi nas dobro šči-
til. Toda komaj smo prišli tjakaj, 
ko nam zakliče neki poročnik, liaj 
nikar ne ostanemo tamkaj. Šele 
sedaj smo zapazili, da so bile ta-
koj nad nami naš«* čete, ki smo se 
jim potem prodružili. 

Tn so naši močno streljali in 
vsak je bil že za kakim grmom, 
drevesom itd. Vlegel sem se za 
neki grm. nedaleč od mene neki 
tovariš od onih osmih vojakov. 
Rus'ka artilerija je streljala prid-
no na nas. V začetku so bili streli 
previsoki, pozneje pa so našli Ru-
si pravo di stan eo. Granate so švi-
gale čez grmovje : krah, krah! 
Naenkrat strašen pok nad meiioj ; 
pogledal sem naokrog: oni tova-
riš. ki j e ležal za drugim grmom. 

Mile, d« je že davno ujet. Dru- b i l r u m ^ r y m od granat. Ni 
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gi Vlan se je pa brigadi, ki jo pre-
koračila Drino, na veliko veselje 
zopet pridružil. 

Pohvala hrvatski čroovojniški 
brigadi. 

Generalinajor Teodor liekič je 
poslal zagrebškemu županu l lo-
Ijacu naslednje pismo: Ravnokar 
sem prejel sledečo pohvalo zbor-
nega poveljstva: "Hrvatski 104. 
črnovojniški pehotni brigadi izre-
kam v imenu najvišje službe po-
hvalno priznanje zbornega po-
veljstva za dosedanje njeno zadr-
žanje pred sovražnikom. Le tako 
naprej! Kdor ne popusti, d o b i ! " 
Prosim, da objavite to o zadrža-
nju naše dične črne vojske, ki j e 
v čast vsakemu Hrvatu. S poseb-
nim velespoštovanjem liekič, ge-
neialni major. 

Smrt stetnika-junaka. 
I/. Zagreba poročajo : l"mrl je 

stotnik IG. pešpolkn, R u d o l f £ veliko korajšo, ravnotako 
Sehiemati. Ranjeni stotnik j o pri kakor Bosanci!*" " A l i so bili pa 

res tako hrabr i ? " ga 
hu-

• — •»' — p ; ; -i i^i mož. naj>auci in porazu so- «.-<-«" mo-
sosednja kolona sama prišla j v»aŽJiika. ki je moral bežati. Ura- štvoin so imeli častniki naravnost 

tj, da bi bila potreboval;« (|,ri Varaždhici so vzeli sovražni- težavo, nikdor niso marali dojgo 
•i. PodmaKal Kraljiček je r .j t o j M l V a | s t r o j l l o puško, ve- uapravljati okope, ampak so lio-
>f. I postojanko na na jjk o ;|t vojnega gradiva. t e l i k a r udariti na Ruse. Iu pri 

tem so imeli lepe uspehe! Ruske 
strelce so enega za drugim pokon-
čali. K o sem moral nazaj, sem pri-
^el ravno ko so Bojane L napravili 
naskok, mimo okopa, kjer so le-
žali Rusi na kupih. Bosanci so 
edini, ki so prišli udrihat. Ti Ru-

sem imel časa, da bi ga pomiloval, 
kajti čez par trenotkov je tudi 
meni raztrgala neka granata des-
no roko. Puška mi je padla iz ro-
ke; pričel sem teči v smeri, kjer 
sem mislil, da dobim sanitejce. 
Kmalu sem bil v vasi. Preplezal 
sem neki plot, potem drugega, 
tretjega in četrtega. Piidel sem, 
vstal zopet in nisem vedel, kaj se 
godi z menoj. Vedel sem le, da 
sem videl pred seboj pobito živi-
no. ženske in otroke goreče hiše. 
Konečuo sem se srečal z več ra-
njenci. Prišli so naši vozovi, ki so 
naš odpeljali na pomožni prostor. 
Od tam smo prišli v Krakov. 

h .-i.i «» 
Tirclec o Bosancih. 

"ArlM-itcrwille" poroča o od-
kritosrčnem tirolskem vojaku od 
polka cesarskih strelcev, ki j e pri-
povedoval o hrabrosti bosanskih 
polkov tako-le: "Smete mi ver-
jeti. da so cesarski strelci šli v 

Ali on j e čisto odločuo vstrajal 
pri svoji trditvi. Nato pa reče že-
na: " N o . k sreči ui tako hudo z 
uiojim možem. Bil je sicer težko 
ranjen, ali sedaj se mu zdravje že 
znatno boljša. Sieer pa vas pro-
sim. da govorite bolj tiho, ker on 
sp i . " Reče in odpre vrata sobe. 
kjer je spal " p a d l i " mož. 

Iščem svojega brata MATIJO 
SESTAN. Cul sein. da se naha-
ja nekje v Miehigami. Prosim 
cenjene rojake, če kdo ve za 
njegov naslov, da ga mi nazna-
ni. še raje bi videl, ee s«* mi 
sam javi. — Anthony Šestau. 
Cameda, Texas. 

UGODNA PRILIKA. 
Na prodaj je 40 akrov obsega-

joča farma. 4 milje ml mesta. Ve-
liko zemlje j c že očiščene. Cena 
.̂">00. in sicer takoj plačati. Sosed 

je- našel rudo in zato tudi kupni 
pogoj , da je rude vsakega pol. 
Dobt*r kraj za trgovino z lesom, 
ker je farina le 5 minut od posta-
je in na farmi sami je za par sto 
dolarje v lesa. 

John Kranje. 
R. F. D. 1. Box 110, 

t' < :J-4—11) Escanaba. Mich. 

NAZNANILO. 
Rojakom v Waukegau in North 

Chicago, 111., naznanjam, da sefti 
se preselil v John StražiŠerjev 
store na vogalu 10. St. in McAl-
lister Ave. V zalogi imam vsako-
vrstne cbleke in suknje za može 
in mladeniče po primernih cenah. 
Sprejmem tudi obleke v popra-
vilo. — Se priporočam 

JOSEPH ST1RN. 
Ccr. 10th St. & McAllister Ave., 
(•i-4—11) North Chicago. 111. 

Pouk v angleščini. 
Rojakom nar nan jamo da urno sklenili zopet 

poučevati u i W i i o o potom dopuovarja . 
Od leta 1»>> do 1912 smo imeli nad rojakov, 

Id no m učili angleško potom naše metode. Učite 
se iz posebnih tiskaruii zvezkov. 

Pojasnila zaaton]. Pišite 5 E DANES na: 
Slovenska Korespondenca* Šola 

€119 St. Clair Ave., Uer«W, O. 

POZOR! Ja / imam na prodaj 
še mnogo dobre in rodovitne zem-
lje. Katerega veseli farma, naj 
pride in kupi sedaj. — Gregor Se-
Jiškar, R. 3. Greenwood. Wis. 

(3-13—11 

NOVO! NOVO! 
"SVETOVNA V O J N A " . 

Popis pričetks sedanje vojne s 
33 lepimi slikami in velikim zem-
ljevidom Avstro-Ogrske. 

<'isti dobiček te izdaje se bode 
oddal "Podpornemu društvu vdov 
in sirot" padlih slovenskih mož v 
sedanji vojni. 

Bcjaki, pomagajte dobri stvari! 
Cena zvezka 25e. Naroča se pri: 

V. J. KUBELKA, 
538 W. 145. St.. New York, N. Y . 

(30-10—29-11) 

KROMPIR. . 
Fini newyorski krompir 

po 75 centov bušelj. Manj 
nego 25 budno? ga ne po-
sijem ievm Conemsugka. 

Imam ga na prodal deset 
kar. Pišite ponj takoj dokler 
zaloga ne poide. 

K naročilu je priložiti de-
nar. 

Kdor kupi eelo karo od 
600 do 700 bnStjev krompir-
ja, dobi ga mnogo ceneje. 

. Ivan Pajk, 
Conemaugh, Pa. L. Box 328. 
Kje je moj svak JOŽEF -MASLU, 

podomače Jeruačev iz Sinerja 
in ožeujen v Šembiji na No-
tranjskem Prosim cenjene ro-
jake, če kdo ve za njegov na-
slov, da ga mi javi, ali naj se 
pa sam oglasi. — Frank Zadel, 
Box 140, Tereio, Colo. 

(31-10—3-11) 

Kje j e JOHN B U K O V I C ! Doma 
je iz Mraševga na Dolenjskem. 
V Ameriki biva že več let. Pro-
sim ccnjone rojake, ako je ka-
teremu znano, naj mi naznani 
njegov naslov, ali nuj se pa sam 
javi. ker 11111 imam poročati ze-
lo važne stvari o bratovi smrti. 
Lewis A . Starec. Edna 
Ave., Cleveland, Ohio. 

(31-10—3-11) 

goreče zaželjene pomoči ni £>obriču na lastno odgovornost s Bosanci 
cd nikoder. Kaj je bilo temu ' , , , u svojimi že zelo utrujenimi četami, vpraša poročevalec. " K a k o r 

ve. Lahko je mogoče, • j ^ j napadel in porazil s o - ! d i n i I " odgovori mož. " S tem 

IŠČE S E " ' 
dober organist in pevovodja za 
lovensko župnijo. Kje . pove u-

pravništvo " G l a s Naroda" . 
(3-5—11) 

Rad bi zvedel, kje se nahaja 
IVAN TOMAŽIČ. Doma j e iz 
llrušice. Poročati mu imam ne-
kaj važnega o njegovem bratu 
Josipu. Prosim cenjene rojake, 
če kdo ve za njega, naj mi javi, 
ali naj se pa sam oglasi. — An-
ton Ivaučič, Perseverance Mine 
Juneau, Alaska. (31-10—3-11 

Kupite farmo! 
Zemlja v Wisconsin stane aker 

$15 in več. Mala naplavila. lahki 
poiroji. Sedaj j e čas. da si ogle-
date to zemljo in najboljše pri-
delke. ki se jili pospravlja. 

Pišite za pojasnila ali pa na-
znanite. kedaj pridete. 

. JOHN MARINCiC. 
Willard. Wis. 

(Nov 3-11 2 v U 

obdržati, kakor mu je bilo u-
iiio. S moj im štabom je jez-

bojno erto. prezirajoč smrto-
• krogle in šrapnele; s poteg-
» sabljo je dirjal ob vrstah. 

Pod cgpjem granat. 
Krakovski list " N o w a Refor-

m a " objavlja pripovedovanje ne-
kega v bitki pri T. ranjenega vo-

li navduševal m pa vzpoil- j a k a p 0 j j a k a jt. pripadal če-
k vztrajnosti. Pri topovih. ,.M|| l e V e f M k r i l a M r i U M d l . 
j. imela Kraljleckova četa.[ r : i|a k o ja je prodirala o b . p u s t i l i niti časa, da 

Mo^je! Žene! 
Ako ste bolni in vam ni mojrel nihče prana-pati. pu»lužitc ee im-' port, zdrm* it. katera vaa b-idu go-lovo ozdravila. Imimninui* zdra-vila bo množini pomatrala. ki so že doljro bolehali. Ravno taku bomo vam pnniamli. akoprav če doljni bolejrate; zato pilite rc dane« na , avstrijsko filij:ilku iniju/rtiranih zdra*. il: 

Dom. Lekarna 
538 

Washington St. 

__ bi 
padli v-d častniki iti tudi ) )rPjrU r eke 'v f s le . Te čete' P r o»il i ali skočili jjokoncu, tako 

hitro so udarili nanje. Mi nikdar 
nismo mogli udrihati, ker so Rusi 
vsakokrat, če smo jih naskočili. 

nI bojno raz pol o/« i: je. da j e j 'Pu^oj k o s*mo zapvuilili L. vrgli vse na stran in Azdignili ro-
ii g. I i a svoji postojanki vstra-' j,. pri iK>Vedo\-»l vojak. s l , 1 0 ' k e - Pa to ni nič pomagalo, če smo 
>.i(i do večera, ne da bi bil dobil p ^ j ž e v z v t ^ 0 s RO\Tažnikoin. prvo vrsto, je bila že 

me^vo. A junaški g w r a l . ki j e t a k o j p o prihodu v gu-
rodi iM Slovan, ni oduehal. S svo-j |w .n i i j 0 Radom eelo vrsto bojev 
jim osebnim pogumom je t a k o ^ r , , ^ k i s o p rodiraU lh\ severa. 

Takoj, ko smo zapustili 1» 

ter tak' doti**ci s m o vasi. ki so jili za 
pustili in prišli v T. ter odtod v 

druga tu in tako naprej. Pravim 
vam, da jih j e bilo toliko, da ni 
bilo nič opraviti."* 

Sablja "padlega" . 
C'efcky Dennt'k "»prinaša ta za-

nimiv dogodek, ki jasno kaže, ko 

kako o j a e e n j e 

svoj naiueu. 
|m ko vas, kjer Milo komaj izsilili 

Svoiemn itctniku r«šU življenje. y o d v smo predatraže 
Ranjen vojak, doma iz ptujNke naprej, sami pa se utaborili na 

okolic**, prif»weduje: l l ^ ' j " pred va*jo. Kont^rv se iz 
V hitki pri (iroileku we ni bit varraonti nismo dotaknili, ampak 

|.iit .i si< d«H > oni juna a iuu činu »mo na polju, kjer smo se naha- liko je verjeti rasnim vestem. Ke-
l̂o\1 iskfga vojaka. Velik koza jmIi. izkopali krompir in ga spekli. zervni častnik is Prage je bil tež-
ki iddelek j« obkolil pri nek« ui' Noč jc bila razmeroma mirna, ko ranjen. Njegov prijatelj, k i j e 

goz-lir-n polovico Ntotnije domo- Naš og.^nj pa jc sovražnika naj- bil tudi Pražan, ga najde, ko gre 
l>r»ii-k. g;: p« >j>olka. Stotnik j<- br*e opozoril na »•*>. kajti zju- u« obvesovališče, vsega V krvL 
I>|) ;• n h njet o<l I|||S<»V. Mi smo U l j j4- bil že naznanjen alaria. V K^r ni dal od sebe nobenega šiv 
sieer hiteli stiskani stotniji na po- smeri iz T., kjer se je nahajala Ijenskega zuaka. ga ima ca mrtve* 
mo. h ru.sk a je bil« pre vel i- naš« glavua bilu. je prišla neka ga. Hote« prinesti domov ženi 
k a. Morali miio se umakniti iu pu- konjeniška patrulja, ki je bila po- padlega nekaj za spomin, mu od-
stjti oni del stotnije svoji usodi, slana na po izvedo vau je. Kmalu vzame sabljo. Pred par dnevi je 

pVtofodja /.ajete stotnije je, do- so padali streli in patrulja se je prišel v Prago, obiskal ženo pad-
iua vj. Savinjske doline, prodno so v diru vrnila s poioeilom, da se lega in ji izročil sabljo. Žen« je 
KUNI odvzeli našim orožje, o j una- sovražnik, s katerim se je bojeva- začudeno poslušala njegovo po-
iil v oj# tovariše, da so se zaka- la. že bliža. vest, kako ie p*del njen a o l ko-

• ^̂  F a r m e 
r slovMsko-ftniSki kelsniji. 

Ako ielite kupiti fartno ali zemljo za 
farmo, ne kupujte preje, dokler se ne 
prepričate, kakšna prilika se vam n"udi 
v slovensko-hrvaški koloniji v okolici 
Aahlanda v državi Wisconsin. Ta kolo-
nija obstaja sedaj že šesto leto ter jc v 
njej knpilo farme že 150 sloveDskih in 
hrvaških družin. 

Slovenci In Hrvati, ki BO naseljeni 
tukaj, imajo razna gospodarska društva, 
kojlh namen je, da pospešujejo blago-
stanje in napredek slovenskih in hrva-
ških farmer je v v oni okolici. Zato je 
dandanes lahko vsakemu našemu člove-
ku pričeti tukaj z gospodantvom in to 
s majhnim denarjem. Pišite po naš list 
"Good'a Colonist", kjer lahko podrob-
ne je State o teh kolonijah. Pošljemo 

brez razlike, ako 
ne. 

Hm James w. fissd Campajiy 
Pep. 54 , Afthkuul, Wis. 

EOJAE1 NAROČAJTE SB NA 
"GfcAfi N A R O D A " , NAJVEČJI 

KAZNANTLO. 
Cenjenim rojakom v državah 

Pennsylvania in West Va. nazna 
gamo, da jih bo obiskal naš pot 
;ik 

Mr. OTTO PEZDOk 
zateri je pooblaščen pobirati na 
roenino za 44Glas Naroda" in ii 
davati pravo veljavna potrdil« ii 

rojakom toplo priporočamo 
8 spoštovanjem 

Upravništro Glas Naroda 
VAŽNO NAZNANILO. 
Vsi potniki, kateri so n * 
meravali potovati • staro 
domovino ta teden ali ca-
mera vaj o potovati v pri-
hodnje, naj ostanejo na svo-
jih mestih, ker so vse paro-
brodne družbe prekinile sa 
nedoločen čas s prometom 
Kadar se zopet razmere pra-
comgaeijo, bod jmo pravo-
časno poročali na tam ma-
l t i . 

Tvrdka Frank 

UAKMONIKE 
udlst kakorSnekoh vnt* 
«praTljaffl po nijnltjlli 
rpeftno ln zanesljivo. V poprmTO usi -
IJtro vsakdo pottM kar asm ts nad IS 
«t tukaj v tem poslu In srxtij t ito-
tm lastnem domu. V popravek vsamem 
•ranjske kakor vse 4ru|c harmonik« 
er w h a m po dslu kakorSno kdo sa-
*sva bres nadaUnlk vpralaaf. 

JOHN* WENZEL 
017 M. CSnd d m b s l Okla 

OGLAS. 

Cenjenim rojakom priporočam 
svoja 

NARAVNA VINA 
iz najboljšega grozdja. 

Lansko rdeče vino po 45«- ga I., 
staro 'rdeče vino po galona. 
lansko belo vino p.} 50< gal. in 
najboijtii* "staro lx-lo vino po 65c 
gal. 100 proof močan tropmjevec 
V j gal. $12iXI; 10 gal. pa ^25.00. 

Vino pošiljam po 28 in 50 giL 
Vinarna in distilerija blizo po-
staje. Potovalni zastopnik je g. 
M. ZageJ. 

Pošljite vsa pisma nar 
PHEN .T 

Redka prilika 
tajnike raznih društev, trgovce in druge pisaije. 

Za ugodno ceno se dobi nekaj rabljenih pisalnih 
strojev raznih izdelkov, pri katerih smo dali nadomestiti 
slabe dele z dobrimi, in urediti tako, da se na njih za-
more pisati slovensko in angleško. Sedaj so omenjeni 
pisalni stroji dobiti za nizko ceno, po kakovosti od $25 
do $60. Cena novim je bila $90 do §120. 

Pisati na istih se priuči v kratkem časujlahko vsakdo. 
Natančneja pojasnila daje 

Sloveaic Publishing Company 
jj* 82 Cortlandt Street, Sew York, N. Y. 

Pozor rojaki! 
Rojakom v Brooklynu in Ne«.v Yorku naznanjam, 

da sem naprešal veliko množino 
v 

iz najboljšega newyorskega grozdja. Rojaki, obiščite 
me, in prepričali se bodete sami o kakovosti. 

Nadalje naznanjam, da imam vedno na razpolago 
dober prigrizek, prave domsče kraoj?ke klobi?c s kislo repo 
ali zeljem la draga domača jedila. 

Vsak četrtek, scfcoto ir. nedeljo je tliš'*ale*m na 
razpolago za ples velika dvorana, izvrstna godiia in do-
bra zabava. 

Za obilen obisk se priporočam s spoštovanjem 
v 

Leo Štrukelj, 
193 Knickerbocker Ave., Brooklyn, N. Y 

JJ) 

j j igjHJitrajiin^^ 

ji Velika vojna mapa 
i j vojskujočih se evropskih držav. 
1 j V e l i k o s t j e 2 1 p r i 2 8 p a l c i h « 
| j i — C e n a 15 centov. 

Zadej jc natančen popis koliko obsega kaka država, 
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d-

Pošljite 15 centov v znamkah in natančen naslov in 
pošljemo vam mapo takoj po pešti. 

Slovenic Publishing Company, 
8 2 Cortlandt Street, New York, N. Y . i i 

Pozor rojaki! 
Ako ste kupec za zemljo ali farmo, ne ozirajte se na pretira-

ne in vabljive oglase različnih zemljiških agentov, v katerih vara 
vsakovrstne stvari obljubujejo, kakor stalno delo, brezplačno 
stavljanje poslopij, čiščenje zemlje in druge vabljive pretvez^ 
katerih sploh ne morejo in ne nameravajo nikdar s polniti. Veliko 
denarja in dragocenega časa si bodete prihranili ako pišete po 
natančen in resničen popis zemlje, Irraja, kupnih pogojev in mapo 
od izključno samo slovenske farmarske naselbine v Wansaukee; 
Wis. kjer ima že mnogo rojakov kupljen svet in jih je tudi že le-
po številu naseljenih. Tam je svet prav rodoviten in rodi vsako-
vrstne poljske-pridelke in raznovrstno sadje ter vinsko trto. Ta 
svet se nahaja poleg prijaznega mesta, šol, mlekarne, banke, trgo-
vin, žage, železniške postaje in še mnogo drugih podjetij. 

Priporočamo rojakom, kateri želi biti dobro in pošteno po-
strežen dobiti dober in rodoviten kos remije v zdravem in pri jaz 
aem kraju ter biti vsestransko zadovoljen, da pišete rojaku A. 
MANTEL, L. Box 221 Wausaukee, Wis. po natančneje informa-
cije in mapo tamošnje slovenske faryierske naselbine predno gre-
ste kam drugam svet gledatt, ter čas in de&ar po brezpotrebnem 
tratiti. 

Najmodernejša 
T I S K A R N A 

" G L A S N A R O D A ' 
izvršuje vsakovrstne tiskovine po nizkih cenah. 

lMtfksf lw. iivršaje prevede t drage jenke. 

U n t f a k o o r g a n i z i r a n a . 

M drastvena pravila, okrožnice, pamfleti, ceniki itd. 

Vsa naročila pošljite na: 

S l o v e n k Publishing C o m p a n y , 
j 2 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

BOJAKI NABOCAJTB S E N A " G L A S NARODA" , NAJVBCJI 
Aiar 



"mwvwvwvwwwwwww^vwvw** w w 

Doli z orožjem! 
ZOO DBA UVLJZNJA. 

gpiaala Berta pL Snttner. — Za "Glas Naroda" 
priredil J. T. 
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(Nadaljevanje). 

— Tain bom pokleknila na prostor, kjer je bil Friderik ra-
n j e n . . . ali p a . . . — naprej nisem mogla govoriti. 

— Ali naj poklicem Rudolfa.' — je vprašala po kratkem 
molku. 

— Ni treba, ne sedaj, sama bi bila r a d a . . . 
14fi v sosednjo sobo, teta. Poskušala boiu zaspati. Nekako u-

trujena s e m . . . 
— Kakor hoeeš. o t r o k . . . Na mizi je /vonee. Ce boĉ  kaj po-

trebovala. pa pokliei. 
— Ali je bil že tukaj pisiuonoša ? 
— Ne. je še nekoliko p r e z g o d a j . . . 
— Ko bo prišel, me pokliei. 
Naslonila sem se iu zaprla oči. Teta j«- potiho odšla. 
Nisem marala spati, sama se i K) j in s svojimi mislimi sem ho-

tela biti. Bila sem v isti sobi, sedela na istem naslonjaču kot tiste-
ga dopoldne, ko je prišel k meni Friderik rekoč: — Oditi mo-
ram. 

Ravuotako soparno je bilo in na polici je stala vaza dišočih 
r o ž . . . V daljavi >0 trobili v o j a k i . . . Hotela sem ravuotako zadre-
mati iu zasanjati. — da se bodo ravuotako odprla vrata, da bo 
vstopil ljubljeni m o ž . . . Rože so vedno močnejše duhtele, tam v 
daljavi so t rob i l i . . . polagoma sem izgubljala z a v e s t . . . vedno 
sem si domišljala, da je nu|>oeiln zopet ona ura — — — vse je 
bilo pozabljeno, kar s«* je dogodilo. . . Toliko močnejša je bila pa 
misel, da se bodo odprla vrata, tla se morajo odpreti... Morala 
sem toraj sanjati z napolzaprtimi o č m i . . . Dolgo sem si prizade-
vala, predno se mi je posreč i lo . . . med obema trepalnicama je bi-
la komaj vidna poševna zareza . . . 

In šele takrat »*• mi je prik-izala slika, po kateri sem toliko 
hrepenela. . . Friderik je na p r a g u . . . Glasno sem zastokala 111 si 
zakrila obraz z obema rokama. Samo sanje so bile. ničesar druge-
ga. V hipu mi je bilo jasno, da ne bom nikdar več uživala one bla-
žene sreče. • 

— O. moj Friderik, moj izgubljeni! — sem zastokala. 
— Marta, žena m o j a ! . . . 
Kaj je bilo to? To je bil njegov glas in njegove roke so bile. 

ki so me strastno o b j e l e . . . Niso bile sanje. 
Svojemu možu sem ležala v n a r o č j u . . . 

Ob uri slovesa je bila silna bolečina izražena v solzah in po-
ljubih. enako je bila izražena tudi sreča v uri svidenja. Takrat 
sem vrjela. in še dandanes vrjainem. da lahko človek vsled prevelike 
sreče /nori. Smeje, jokaje. vsa tresoča se od razburjenosti sem ob-
jela njegovo glavo ter ga začela poljubljati na čelo, oči in na 
u s t a . . . 

Kmaio zii njim je stopila v sobo teta Marija. Tudi ona ni ve-
dela, da se je bil tako nepričakovano vrnil. Debelo ga je pogleda-
la, široko odprla usta. zajecala "Jezus Marija in sveti Jožef ' in 
omahnila v naslonjač. 

Precej časa j " trajalo, predno sva s«- mogla kaj pomeniti. Zve-
dela sem, da je bil ranjen in da je ostal v neki kmečki hiši. (ločim 
je prodiral njegov polk naprej. Čeravno ni bila rana nevarna, je 
ležal vseeno nekaj dni v hudi mrzlici in skoraj brez vsake zavesti. 
Pisma ni dobil noln nega. pa tudi pisati ni mogel. Ko je ozdravel, 
je bilo sklenjeno premirje in vojna se je bližala koncu. Pot mu 
je bila toraj prosta. Ni hotel pisati, ne brzojaviti. ampak nočiiulan 
je potoval, samo da bi čimpreje dospel. Ka j ga je brigalo, če je 
bilo njegovo življenje v nevarnosti. Mučila ga je edina skrb : ali 
je živim, ali seiu /•• umrla. Tudi prepričati se ni hotel, gnalo ga je 
samo domov, d o m o v . . . Upanje ga ni varalo. Dobil me je še živo. 
dobil je ohranjeno svojo najdražjo stvar ua svetu. 

Kmalo nato smo odšli na deželo. Frideriku so dali precej dolg 
dopust, in zdravniki so mu priporočali mir iu veliko svežega zra-
ka. No, tega je bilo v Grnmitzu dovolj . 

To so bili srečni jesenski d n e v i . . . najlepši dnevi mojega živ-
ljenja. Tisti, ki s.- ni doživel tako nepričakovanega svidenja kot 
jaz. II«- ve kaj j<- pravaf sreča. Kakšna velikanska razlika. Prej no<"-
brez spanja, vsaka minuta podobna letu trpljenja, sedaj .pa kar 
naenkrat sreča v vsej svoji neizinernosti. Se rajše. stokrat raj še 
sem ga imela. Zdel se mi je kot dragoceno premoženje, kateremu 
je le malo manjkalo* da ga nisem izgubila. 

\ Gruinitz .s,- je sestala naša družina. Na počitnice je bil pri-
šel tudi moj brat Oto. Bil je star šele petnajst let iu je bil že prvo 
leto na vojaški akademiji v Dunajskem Novem mestu. Ljubeznjiv 
deček, očetov ljubljenec iu njegov ponos. On. Lili iu Iloza sta na-
polnili hišo z veseljem. Po vsej okolici se je razlegal smeh. povsod 
jih je bilo dovolj . Večkrat nas je obiskal tudi bratranec Konrad. 
Pridružil se je mladimi, dočim so drugo partijo tvorili oče. teta 
Marija in nekaj povabljenih gostov. Igrali so karte, izprehajali so 
se in sedeli pri kavi. Ko so bili skupaj, so razpravljali o vojni in 
drugih vojaških zadevali. Midva s Friderikom sva hodila skupaj. 
Z drugo druščino sva se sestala le pri jedi ali pa še takrat ne. Uži-
vala sva takorekoč drugo polovico medenih tednov iu zato sva 
bila najrajše sama. Hodila sva ua izprehode. delala kratke izlete 
v okolico, in se vračala šele zvečer domov. Ce je bilo slabo vreme, 
sva sedela v knjižnici, ker sva si imela vendar toliko povedati. 

Pripovedovala sva si. kaj sva doživela, ko sva bila ločena. 
Prišla sva do zaključka, da so smrtne slutnje največja praznover-
nost; saj sva vendar drug o drugemu mislila, da se ne vidiva več. 
pa se je vendar vse tako lepo srečno izteklo. Opisati mi je moral 
vse nevarnosti, ki so mu pretile na bojišču, razmere v provizorie-
nih bolnišnicah, kakšni so bili ranjenci, kje so bili ranjeni in dru-
ge take Stvari. Vse to mi je pripovedoval z glasom, v katerem je 
bila natačno izražena nevolja in bolest. 

Oče iu Oto sta ga večkrat prosila, da jima je povedal, kako se 
mu je godilo. Razkladal jima je prodiranje različnih čet. pripo-
vedoval, kje so bili. s kakšnimi uspehom se je branila ta ali ona 
trdnjava. Oče je zadovoljno poslušal. Oto je bil pa ves navdušen. 

Opazila sem. da drugim pripoveduje drugače o vojni, kakor 
pa meni. Ko sem ga enkrat opozorila na to. mi je rekel: 

— Praviš, da nisem odkritosrčen? Ne. otrok, motiš se! Ali se 
še spominjaš najinega poročnega potovanja? Ko sva odpotovala z 
Dunaja, ko sva bila prvič sama skupaj v vlaku. Ali se še spominjaš 
one prve noči v praškem hotelu? Ali si že komu povedala podrob-
nosti, ki so se dogajale v tu»tih dneh? 

— Ne, nikomur. O takih stvareh ne govori nobena ženska... 
— No vidiš. Jaz tudi marsikaj vem, česar nočem povedati. V e 

m govorite o veselju medenih tednov, mi pa ne o trpljenju v voj-
n i . . . Sladkosti medenih tednov in strahote v o j n e ! . . . Kako stra-
šna raz l ika ! . . . Ti gotovo ne boš povedala, da si vsled prevelike 
sreče jokala, jaz bi ne povedal, da bi zakričal, če bi se me dotak-
nila smrtna kosa. . . 

— Ali si zakričal ali si trepetal v smrtni grozi, Fri-
derik t Meni lahko poveš. Ker Ti jaz nisem ničesar zatajila, bi tfc« 

— Moral bi Ti pripoznati, da navdaja vojaka na bojišču smr-
ten strah. Seveda, saj drugače ni m o g o č e . . . Že res, da so l judje 
navdušeni, toda to navdušenje traja samo t renutek . . . Divjak se 
tudi pri morjenju in razdejanju boji za svoje lastno ž i v l j e n j e . . . 
Straha nikdo ne kaže. občuti ga pa v s a k . . . Vseeno sem pa videl 
na stotine' mladeničev, ki so obupno prosili pomoči, videl sem 11a 
stotine v smrtnem strahu spačenih o b r a z o v . . . slišal sem d iv jo 
kletvice in v srce segajoče prošnje. 

— I11 vse to je bolelo, moj dobri, l jubljeni? 
— Vse to me je tako bolelo, Marta, da bi najrajše zakričal. 

Pogled na eno samo bolest navdaja človeka s sočutjem, pogled na 
tisočero bolest, ga navdaja s tisočerim s o č u t j e m . . . 

Slednjič se mi je vseeno posrečilo pregovoriti Friderika, da 
je sklenil sleči suknjo. Oče ga ni smatral več za strahopetca, ker 
je bil šel v vojno in se vrnil odlikovan domov. Odstopil je lahko, 
kt;r je napravil svojo dolžnost, in ne preti deželi nobena nevarnost 
več. Nekaj časa se je ustavljal, češ, da ga ne veseli ničesar biti. ni-
česar delati, ničesar imeti. Nazadnje se mu pa le moje prošnje pre-
gnale vse premisleke. 

Sklenila sva kupiti z mojim premoženjem posestvo, s katerim 
bi se ukvarjal in si vstvaril lepo. mirno življenje. 

— Polkovnik boš v pokoj-u — sem mu rekla večkrat — mene 
imaš iu Rudolfa in upam, da ne bo ostalo samo pri tem. 

(Dalje prihodnjih) 

Izšla je 
" T O J S K A I I B A L K A V « ^ 

Ysied vsestranske isljs s a n i -
U nso vsi istisov ta kmjigs Ib fa 
oedaj staj. vojakom a« mm* 
Ha«. 

Knjiga "Vojaka na Balkana" 
aeatoji is 13 poaamsznih ssiitkov, 
obse gaj očih skupaj na večjem 
formata 193 itrsii. Dalo ja e-
premljeno a 259 slikami, tikajo 
ta m opisa balkanskih U s t m 
aajvafaejfcUi spopadov met ao-
vraiaiki Beiitkom j« prideljan 
tai l vaiji slovanski saadjevtd 
balkanskih driav. 

Posamezne zvezka ja iobW g* 
l k vseh 13 seiitkov skupaj pa 
stass a poitnino vred $1.81. Na-
ni f t •• pri 1 

NAftl ZASTOPNIKI, 

kateri so pooblaščeni pobirati 
naročnino za "Glas Naroda" in 
knjiga, kakor tudi za vse druga 
v našo etroko spadajoče posla: 

Jenny Lin d, Ark. in okolica: 
Michael Cirar. 

Ban Francisco, CaL: Jakob 
Lovšin. 

Denver, Colo.: John De"beve 
in A. J. Terbovc. 

Lead villa, Colo.: Jerry Jam-
nik. 

Pueblo, Colo.: Peter Culig, J. 
M. Roitz in Frank Janesh. 
Salida, Colo, in okolica: Louis 
'"ostello (The Bank Saloon). 

Walsenburg, Colo.; Ant. Saf-
•ch in Frank Blatnik. 

Indianopolia, Ind.: Alois Rad-
man. 

Aurora, HI.: Jernej B. Verbič, 
635 Aurora Ave. 

Oglesby, I1L: Math. Hribernik. 
Depue, HI.: Dan. Badovinae. 
Chicago, HI.: Frank Jurjovee. 
La Salle, HI.: Mat Komp. 
Joliet, HL: Frank Laurich in 

•John Zaletel. 
Mineral, Kans.: John Stale. 
Waukegan, HL: Frank Pet-

it o všek in Math. Ogrin. 
80. Chicago, HI.: Frank Cerae. 
Springfield, HL: Matija Bar-

r»orič. 
Frontenac, Kans. In okolioo: 

f'rank Kerne. 
Mulbery, Kana. In okolleo: 

Martin Kos. 
Calumet, Mich, in okolioo: 

Pavel Shaltz in M. F. Kobe. 
Manistiqne, Mich, in okolico: 

B. Kotzian. 
80. Range, Mich, in okolioo: M. 

D. Likovič. 
Chi&holm, Minn.: K. Zgone. 
Dulnth, Minn.: Joseph Shara-

bon. 
Ely, Minn, in okolico: Ivan 

Gouže, M. L. Kapsch in Jos. J. 
Peshel. 

Eveleth, Minn.: Jnrij Kotze. 
Gilbert, Minn, in okolica: L. 

VeseL 
Hibing, Minn.: Ivan Pooie. 
Nash wank, Minn.: Geo Manrin 
Virginia, Minn.: Frank Hro-

vaticb. 
St. Louis, Mo.: Mike Grabrian. 
Aldridge, Mont.: Gregor Zobee 
Great Palls, Mont.: Math. 

Urich. ;1409 N. 5th Ave. 
Klein, Mont.: Mich. Krivec. 
Brooklyn, N. Y . : Alojzij Ceša 

rek. 
Little Palls, N. Y . : Frank Gregor-
ka. 

Cleveland, O.: Frank Sakser, 
J. Marinčič. Chas. Karlinger in 
Frank Kovačič. 

Bridgeport, O. in okolico: Fr. 
Hočevar. 

Barbeton, O. in okolioo: 'Alois 
Balant. 

Collin wood, O.: Math. Hap-
nik. 

Lorain, Ohio in okolioo; John 
Kumše 1735 E. 33. St. 

Yonngstown, O.: Ant. Kikelj. 
Oregon City, Oreg.: M. Justin. 
Allegheny, Pa. in okolioo: M. 

KHkrich. 
Braddock, Pa.: Ivan Germ. 
Bridge villa, Pa.: Rudolf Plo-

teraek. 
Bur dine, Pa. in okolico: Joka 

Keržišnik. 
Conemangh, Pa.: Ivan Pajk. 
Claridge, Pa.: Anton Jerina. 
Canonsburg, Pa.: John Kok-

lich. 
Bronghton, Pa. in okolleo: A . 

Demšar. 
Export, Pa. in okolica: John 

Prostor. 
Forest City, Pa.: Karl Zalar 

in Frank Leben. 
Parr ell, Pa.: Anton Valentin 

$č . 
Franklin, Pa., in okolica: Fran 

R. Drašler. 
Irwin, Pa. in okolleo: Frank 

Demšar. 
Johnstown, Pa.: Frank Gabre-

nja. 
Meadow Lands, Pa.: Georg 

Schnltz. 
Moon Buh, Pa. in okolioo: Wr. 

Maček. 
Pittsburg, Pa.: Ignacij Pod-

vasnik, Ignaz Magister, Frank 
Bambič in Z. Jakše. 

Unity Sta., Pa.: Joseph Skerlj. 
Steelton, Pa.: Anton M. Pa-

pii. 
West Newton, Pa. in okolica: 

Josip Jovan. 
Willock, Pa.: Frank Seme in 

Joseph PeterneL 
Toele, Utah: Anton Palčič. 
Winterqnarters^ Utah: Lomis 

Blaaich. 
Black Diamond, Wash.: Gr. 

Porenta. 
Bavensdale, Wash.: Jakob 

Romsak. 
Thomas, W . Va. in okolioa: 

Frank Kocijan in Frank BartoL 
Grafton, Wis. : John Stamp-

feL 
Milwaukee, Wis. : Josip Trat-

nik, John Vodovnik in Frank 
Meh. 

Sheboygan, Wis. : Anton Sta 
rich. 

West AUis, Wis. : Frank Skok 
in Louis Lončarič. 

Bock Springs, Wyo. : A. Justin 
in Vai. Stalieh. 

Kemmerer, Wyo. : Josip Motoh 

81 Cortlandt St.. New York ffttr 

PBIPOBOCILO. 
Bojakom v Steelton, Fa^ 

okoliši naznanjamo, da i t 

a? \ 

Veliki vojni atlas 
tojskojocih se evropskih dižav in pa kolonij-

skih posestev vseh velesil 
O b s e g a 1 1 r a z n i h z e m l j e v i d o v . 

na 20tih straneh in vsaka stran je 104 pri 13i palca velika. 

Cena samo 25 centov. 
Manjši vojni atlas 

obsega devet raznih zemljevidov 
na 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev. 

C e n a s a m o 1 5 c e n t o v ^ 
Vsi zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak 

lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre-
bivalcev držav in posameznih mest. Ravno tako je povsod 
tudi označen obsegfpovršine, katero zavzemajojposamezne 
države. 

Pošljite 25c. ali'pa 15c. v znamkah in natančen naslov 
in mi vam takoj odpošljemo izaželjeni atlas. Pri večjem 
odjemu damo popust. 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 
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ROJAKI NABOCAJTE SE NA 
•GLAS NARODA" , NAJVEČJI 

SLOVENSKI DNEVNIK V ZDB. 
DRŽAVAH, 
i r - s — • — 
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Amerika in AmerikancL % 
• p l s a l ^ e t . | J . ^ f . T r u n k i 

je dobiti poštnine prosto za $2.50. Knjiga je ve- ' 
zana Tjplatno in sa spomin jako prilicna. 4 
Založnik je imel veliko stroikov in ae mu nikakor n 

Izplačala, zato je cena r"t*ana. da te vsaj dekana ookri- C 
Jejo Toliki stroški. T 

Dobiti je pri C | 

Slovenic Publishing: Company, J 
82 Cortlandt Street, 4 New York, N* Y. f 

NAJBOLJŠA ® e> 

SLOVENSKO-HN6LESKA SLOVNICA 
Prirejena za slovenski narod, s so-
delovanjem več strokovnjakov, je 
založila Slovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt Street, New York, N. Y. 

$LOO. lojald • Oevelaai, 0 . M o 

HT. X . PAPIO, 
118 Frederick St., Steelton, Pa^ 
aai zastopnik, ki je pooblaščen 
pobirati naročnino za nai list 
"Glaa Naroda" in izda vati pra-
vovel javna potrdila. Cenjenim 
rojakom ga toplo priporočamo. 

Upravništvo Glaa Naroda. 

(Francoska parobrodna družba.) 
Direktni trta do iHavref Pariza, Švice, leomosta in Ljubljana. 
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JAKOB WAHCIC, 
1093 E. 04th St. Cleveland, O. 

N. B. Oaaara. UHnM 

Aaeriki it Amcrikanci, 

Je prevaela T aalogo rojakom Ss 
kaj Uro Bor. J. M 

Ni tal namen l iro« ta tem aU-
ata kako kritiko, pai pa iqadjs -
me, da je to izvratao delo, kate-
rega bi si moral nabaviti vaak vo-
jak T Ameriki, bodisi T 
podnk, bodisi kot darilo svoj 
in posameznikov, n« katsrik bo 
v atari domovini, kjer as gotovo 
zanimajo atariži ali sorodniki z 
deželo, t kateri biva kak Slan 
družini. Knjigo krasi aebroj le-
marsikdo zapazil ali samega sebe, 
aH pa dragega znanca iz sedanjih 
ali preteklih dni Čudimo ae le, 
da jo povpraševanja po knjigi 
primeroma majhno, menda radi-
tega, ker m ni vpriaorilo sanjo 
k z i M e reklame, e katero as spra-
vi v avet marsikatero drngo, ve-
liko manj vredno knjigo. Poeefc-
no primerna jo knjiga kot bošift-
ni dar, ki ima trajno 
Oata elegantno v platno 
knjigi je | U 6 a p d U a 
Za ieto seno as odpoilje knjigo 
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"La Temine" , "Rodnmbeaa"in "Ffiigara" 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK 
eeraer Pjarl I t , Ohsaabroagfc Balldiag 

^ i t n i parnlkf edplajeje vedne eh vedak la priataaiUa Hevtik 

BOJAE3, NABOCAJTB SB MA " G L A S NAHODA' 
r a C j I IN NAJCENEJŠI DNEVNIK. 
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Denar mečete proč! 
sko ne podpirat« gvejegs rojaka. 

Pri msnl dobit« 

izvrstna domače vino 
( s l on po 75C. in vsS. 

Pri odjema v«C kot 10 galo« dajen po-
part, ter se poaabno pri por o ta m rlarni« 
•loven*kim dnutvim ob priliki kak« vese-
lic«. tudi oalM aa svatbe. 

V salogi imam ixvrrtse domaie klobase 
la vsakovrstno rrocerijako blago, katerega 
ljubi nai narod. Poiiljam denar na vee 
strani sveta ia parobrodn« listke za v»e 
proge. Zastopam "Glas Naroda", prodajam 
fa kapuiem avstrijski denar. 6 tvrdko Frank 
Sakser sem v trgovski svesi. Upravljam n« 
v notarski posel epadajeCe dela, ker sem 
Javni notar. (MsUry Pnblic.) 

P R A N K J t R J O V E C 
iaei V. 22mi StoMt, Clkaffe, 0L 

PHONE 240 

Zastopnik 
"GLAS NARODA" 
82 Cortlandt Street, 

New York, N. Y. 

Frank Petkovšek 
Javni Notar (Notary Public) 

718-720 MARKER STREET 
W A U K E Q A N , I L L . 

PRODAJA fina vina, izvrstno emotke, 
patentirana zdravila. 

PRODAJA vozne listke veeh prekomor-
skih črt. 

POŠILJA denar • etari kraj zanesljivo 
in pošteno. 

UPRAVLJA vae v notarski posel spada-
joča dela. 

" G L A S N A R O D A " JB BDINI P W Y S N B B I DNBTNIM 
O B . D B l .NABOClTB SB NANJ J 


